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Teave kasutajale

Parast 300 kg pelletite kasutamist soovitame teha jargmist.

1. Kontrollida tuha- ja tahmakasti ning kollet. Tihjendada need tuhast ja vajaduse korral puhastada.

2. Kontrollida pdleti resti. Kui sellele on kogunenud tuhka vdi ladestisi, tuleb rest puhastada (sh dhuavad).

3. Kontrollida pelletirenni pdhja. Puhastada, kui sinna on kogunenud tolmu.

4. Eemaldada puhastusluugi Ulakate, vétta turbulisaatorid vélja ja need puhastada (seda tuleb teha kord kuus).
5. Kasutage Uksnes kvaliteetseid puidupelleteid [Abimddduga 6—10 mm ja pikkusega kuni 30 mm.

Andmesildid paiknevad nii katla kui ka pdleti parempoolsel kiljel.
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Margis elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete ringlussevdtu kohta

X

Maérgis elekiri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete ringlussevotu kohta

[l

Margis vajaduse kohta lugeda labi
tootja juhised

[l

Maérgis vajaduse kohta lugeda labi tootja
juhised

Seda ei seadet ei tohi kasutada vdhenenud fiiiisilise/vaimse véimekusega voi vdheste kogemuste ja teadmistega isikud, kui nad ei

ole ohutuse eest vastutava isiku jérelevalve all voi kui see isik ei ole andnud neile juhiseid seadme kasutamise kohta. Mingil juhul ei
tohi seadet kasutada lapsed.
Ukski selles juhendis esitatud paigaldusjoonistest ei asenda siisteemi konstruktsiooni. Neid tuleb kasutada ainult selgituslikul

eesmérgil.

Tootja jéatab endale 6iguse teha toote konstruktsioonis ja kasutusjuhendis muudatusi.
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1 Uldist

Taname, et olete usaldanud meid ja meie tooteid, valides kuttekatla Pellux 100 Touch. See on kvaliteetne
universaalkatel, mille on konstrueerinud ja tootnud

NIBE-BIAWAR Sp. z 0.0,
Al. Jana Pawtia Il 57,
15-703 Biatystok,

tel: 85 662 84 90.

Katla tdhusaima t66 ja ohutute kasutustingimuste tagamiseks tuleb see paigaldus- ja kasutusjuhend
téahelepanelikult 1abi lugeda ning jargida kdiki selles esitatud juhiseid ja néudeid.

Katel Pellux 100 Touch sobib nii avatud kui ka kinnises siisteemis kasutamiseks. Palun p6orake téahelepanu
sellele, et slisteem peab olema kehtivate eeskirjade kohaselt kaitstud. Nii avatud kui ka kinnises stisteemis
kasutatava katla korral peavad stusteemi kaitsemeetmed vastama kohalikele eeskirjadele.

Katelt Pellux 100 Touch saab kasutada Gihe- ja mitmepereelamus, kilalistemajas, kaubamajas jne.

PBMAX-poletiga katel Pellux 100 Touch on vaga suure energiatdhususe (lile 89%), markimisvaarse toéokindluse
ja nuudisaegse konstruktsiooniga seade. Katla konstruktsioon pdhineb Rootsi ettevotte NIBE-BIAWAR
pikaajalistel traditsioonidel ja kogemustel tahkel kitusel téotavate katelde tootmise vallas.

Katel tootab tdnapédevase ja keskkonnasaastliku kitusega — puidupelletitega. Kasutatav pdleti tagab, et
soojusenergia saamiseks vajatakse minimaalselt pelleteid, nii et katel t66tab 6konoomselt ja mugavalt. Katla
Pellux 100 Touch lisavaartuseks on 60 | (mudel 100/20) ja 70 | (mudel 100/30) vett mahutavad varumahutid.

Katla Pellux 200 Touch tddreziimid on kohandatud sujuvaks tooks. Taiustatud elektrooniline juhtstisteem
vdimaldab reguleerida paljusid parameetreid ning kohandada neid erinevate paigaldustingimuste ja konkreetsete
vajadustega.

See kasutusjuhend kehtib katla Pellux 100/20 Touch kohta koos péletiga PBMAX 20.1
ja katla Pellux 100/30 Touch kohta koos péletiga PBMAX 30.

~—TAHELEPANU!

Katla PELLUX 100 Touch tohib paigaldada liksnes padev ja asjakohase kvalifikatsiooniga isik, kes
jargib kehtivaid eeskirju, standardeid ja tootja juhiseid. Kui neid néudeid ei jargita,

vOib garantii kaotada kehtivuse.
\_ 9 Y,

/—TAHELEPANU!

Kasutada on lubatud ainult originaalvaruosi ja -lisavarustust. NIBE-BIAWAR ei vastuta
kahjustuste eest, mis on tekkinud muude tootjate varuosade kasutamise korral.

-
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2 Paigaldamine

Ettenahtud kasutamine

Katel Pellux 100 Touch on ette néhtud elamute ja
véaikeste hoonete kitmiseks.

Toote kirjeldus
See katel on ette nahtud puidupelletite pdletamiseks.

Vertikaalne konvektsioonististeem ja suitsutorude
automaatne tahmaeemaldussisteem lihtsustavad
puhastamist. See tagab suure ja stabiilse enrgia-
tdhususe. Suur tuhakast lihtsustab igapaevast
puhtuse tagamist ja pikendab aega jargmise
tuhaeemalduse vahel.

Katla PELLUX 100 Touch pdletii on kituse
automaatne etteandesisteem. Katla juhtseade juhib
kituse etteannet ja pdleti to6d. Moodulkonstruktsioon
vdimaldab juhtimissisteemi laiendada.

Susteemi skeem

Slisteemi saab laiendada jargmiste variantideni:

» 3 kuttekontuuri

*  sooja tarbevee ringluskontuur

»  kuttesusteemi juhtimine koos varumahutiga
soojuse salvestamiseks.

Kutmine

Soojuskandja laheb kuittestusteemi katla ulakduljel
paikneva kolmesuunaventiili kaudu. Kolmesuuna-
ventiilis seguneb katlast véljuv soojuskandja
kitteslisteemist tagasituleva kilmema soojus-
kandjaga, véimaldades radiaatorites hoida
ettenahtud temperatuuri.

Tarbevee soojendamine

Katla saab sooja vee ringluse tagamiseks varustada
seesmise tarbeveepumbaga, millega on sooja tarbevee
jaoks véimalik Ghendada valine soojusvaheti.

TAHELEPANU!

kvalifikatsiooniga isik, kes jérgib koéiki asjakohaseid standardeid ja eeskirju.

See on liksnes péhimoétteskeem. Siisteemi tegeliku skeemi peab koostama asjakohase j

PELLUX 100/20
PELLUX 100/30
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3 Juhtpaneel
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KIRJELDUS:
1. Tooreziimid:
*  FIRING UP (stutamine)
+  OPERATION (t66tamine)
* SUPERVISION (jalgimine)
*  BURNING OFF (tuhjakspdletamine)
* STOP (ootamine).
2. Katla ettenahtud temperatuur. Vaartuse muut-
miseks tuleb seda naidikul veidi aega vajutada.
Katla méddetud temperatuur.
Vajutada menluiloendi avamiseks.
Inforiba.

arw

@ Ventilaatori t60 [Y% voi p/min]

w Etteandeseadme tH6

®

Pumba t66
Sudturi to6o

—
@ Varukatla té6

—

Tarbeveemahuti ettenahtud temperatuur.
7. Tarbeveemahuti ettendhtud temperatuur.

Vaartuse muutmiseks tuleb seda naidikul veidi
aega vajutada.

Resti puhastamine

o
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8. Kellaaeg ja nddalapéev.

9. Valistemperatuur (ilmastikutingimused).

10. Muud stimbolid:

Ruumitermostaadi kontaktide avamine, sest ruumis
on saavutatud ettenahtud temperatuur

Sisselulitusvahemik véhendab temperatuuri juhtarvu

Temperatuuri juhtarvu suurenemine tarbeveemahuti
TjT soojendamise ajal
Segistiga kontuur suurendab katla temperatuuri
juhtarvu

T

13

Alguse ekraanipildi vasak- ja parempoolses aknas
saab vaadata mitmesuguseid andmeid. Naidikule
vajutades saab valida, missugust infot vaadatakse:
segistiga kontuurid, infovaade, sooja tarbevee vaade
ja kitusetaseme vaade.

Temperatuuri juhtarvu suurenemine varumahuti
soojendamise ajal

Kiitusetaseme vaatamiseks tuleb seadistused teha
peatiiki ,,Kiitusetaseme maaramine* jargi.

PELLUX 100/20
PELLUX 100/30



Pdleti on tdisautomaatne, mis tdhendab, et see
stldatakse ja kustutatakse automaatselt ning seda
ei ole vaja kasitsi kaivitada ega to6tamise ajal
reguleerida. Pelletite stiitamise PBMAX-pdletis algatab
katla juhtseade.

Kaivitamine

Enne pdleti esmakordset tédlerakendamist (voi
kituse I6ppemise korral) tuleb tigutransportdér taita
pelletitega. Selleks tuleb doseerimisseade taita
pelletitega ja (Uhendada tigutransportéori
elektritoitekaabel pistikupessa voi Kkaivitada
tigutransportoor kasitsireziimil (lilitades selle sisse).
Selle tegemiseks tuleb gofreeritud voolik vétta poleti
etteandetoru kdiljest lahti. Etteandetoru taielik
taitmine kestab umbes 10-30 minutit (olenevalt
etteandeseadme tllbist). Kui pelletid on jéudnud
etteandeseadme valjumiskoha juurde, siis tuleb
seadmel lasta veel umbes 2 minutit tdétada, et tagada
kituse Uhtlane etteanne. Taitmise ajal tasub pelletitel
lasta mingisse mahutisse (nt @mbrisse) kukkuda, et
need saaks hillem doseerimisseadmesse tagasi
kallata. Seejarel Ghendada pistik poleti pistikupessa
ning kinnitada etteandeseadme ja poleti vahele
gofreeritud voolik (fikseerides selle voolikuklambriga).

o ffo

~1715:00
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1. Katla kaivitamiseks tuleb vajutada mistahes kohta
juhtpaneelil, kui sellel on tekst ,Burner Off*
(poleti véljas). Naidikule tuleb kisimus ,Activate
regulator?“ (Kas lilitada juhtseade sisse?). Valiku
kinnitamiseks tuleb vajutada mérgil /. Parast
kinnitamist hakkab katel end puhastama,
kontrollib leegi puudumist ja seejarel lulitub
suutamisetapile. Katla kaivitamiseks on ka teine
véimalus: vajutada menGdnuppu, otsida ring-
menuus sobiv valik ja vajutada nuppu &-ﬂ

2. Enne podleti sisselllitamist puhastatakse resti ja
soojusvahetit (kahes etapis). Hooldusseadistus
voimaldab resti liikumist 1-10 tsikli ulatuses
reguleerida. Juhtpaneeli vasakpoolses ulaosas
naidatakse seisundit CLEANING (puhastamine) ja
parempoolsesse alanurka tuleb
resti puhastamise simbol.

PELLUX 100/20
PELLUX 100/30

3. Parast puhastamist kéivitub stttamisprotsess

FIRING UP.

4. Juhtpaneelil ndidatakse seisundit FIRING UP

(suutamine).

A Poletisse antakse pelleteid ette eelseatud ajal
jooksul (vaikimisi 65 sekundit, muudetav).

B Sadtur [Glitub sisse.

C Kui leegiandur tuvastab leegi, siis lllitub
suldtur automaatreziimi korral vélja.

D Juhtpaneelil ndidatakse ikka seisundit
FIRING UP (suutamine).
See kestab umbes 3 minuitit.

E Parast kaivitamist ltlitub katel reziimile
OPERATION (t66tamine).

/TA'\'HELEPANU!

Tavaliselt kestab siiiitamisprotsess umbes
10 minutit. Kui leegiandur selle aja jooksul
leeki ei tuvasta, teeb siititur veel 3
slilitamiskatset. Kui leeki ei tuvastata ka
pdrast 3 katset, siis rakendatakse ohuolukorra
protseduur (siiiitamine ebadénnestus) ja

~

n

Pow

slilitamisprotsess katkestatakse.

.

Seiskamine

1. Katla seiskamiseks tuleb vajutada menttnuppu,

otsida ringmenuis sobiv valik ja vajutada

nuppu Lf;ﬂ

Juhtpaneelil ndidatakse seisundit
BURNING OFF (tihjakspdletamine).
Pelletite etteandeseade seiskub.

Pdleti ventilaator t66tab seni, kuni leeki
enam ei tuvastata.

TAHELEPANU!

Olenevalt eelmisest seisundist voib poleti
edasi tb6otada ka pérast juhtseadme kaudu
véljaliilitamist (leegi kustutamine). Seda
protsessi ei tohi katkestada. Kui seadme
elektritoide on vaja vilja liilitada, siis tuleb
oodata, kuni leek on kustunud
Jja poleti on liilitunud seisundisse
\_ BURNER OFF (péleti viljas). J

3. peatiikk |




Tooreziimid

Seisund Kirjeldus

FIRING UP Algse kiitusekoguse etteandmine, stilituri ja
(stdtamine) ventilaatori kaivitamine. Kituse siitamine.
OPERATION | Katel iilitub vaikimisi voi kasutaja

(to6tamine) maaratud pideva to6 reZiimile.

SUPERVISION| Katel tootab kogu aeg tsukliliselt ja

(jalgimine) pikemate vahedega, jalgides, et leek ei
kustuks.

BURNING OFF

Kolde kustutamine. Ventilaator tootab

(tuhjaks- kuni leegi taieliku kustumiseni.
pdletamine)

STOP . Katel on kustunud ja ootab kaivitamist.
(ootamine)

Suutamine

Katla kolde stiitamiseks kasutatakse automaatreziimi
korral stitamisfunktsiooni FIRING UP.
Slditamisparameetrid on esitatud mendis

Service Settings (hooldusseadistus) — Boiler
Settings (katla seaded) — Firing Up (siiitamine).

Kui kolde stitamine ebadnnestub, siis korratakse
stiGtamist. SltUtamiskatseid naitab number siuturi
stimboli '4 juures.

Parast kolme ebadnnestunud katset naidatakse
stutamiskatse ebadnnestumise teadet. Katel ei saa
enam automaatselt tédtada, katla kasutaja peab
sekkuma. Sudtamise ebadnnestumise pohjus tuleb
kérvaldada. Seejarel saab katla uuesti kaivitada.
Ventilaator tédtab pidevalt. Kituse etteandeseade
tootab tsikliliselt. Tsukkel koosneb etteandeseadme
téotamisajast ja seisuajast.

Tootamine

Poleti koormust mdjutavad parameetrid:
etteandeseadme tddtamisaeg ja 6hu juurdevoolu
aeg. Need on esitatud menids

Boiler Settings (katla seaded) — Output
Modulation (koormuse vahetumine)

Ettenahtud temperatuuri seadmine

Katla jaoks ettenahtud temperatuuri ja segistiga
kontuuri jaoks ettendhtud temperatuuri saab seada
menidtasemel:

Boiler Settings (katla seaded) — Preset Boiler
Temperature (katla ettenahtud temperatuur)

Mixer #1,2&3 settings (segisti 1, 2 ja 3 seaded) —
Preset mixer 1 temperature (segisti 1 ettendhtud
temperatuur)

3. peatiikk | Juhtpaneel

Juhtseade vdib katla temperatuuri juhtarvu automaatselt
suurendada, et saaks soojendada tarbeveemahutit voi
segistiga kuttekontuure.

Reguleerimisreziimid

Valida saab kahe reguleerimisreziimi vahel, mis
tagavad katla temperatuuri juhtarvu stabiliseerimise:

1. Standardne

2. Hagusloogika

Service Menu (hooldusmeniiii) — Boiler Settings
(katla seaded) — Output Modulation (koormuse va-
hetumine) — Regulation Mode (reguleerimisreziim)

Tootamine standardreziimil

Kui katlas saavutatakse ettendhtud temperatuur, siis
[0litub katel jalgimisreziimile. Juhtseade saab katla
koormust astmeliselt vahetada ja ka sujuvalt
suurendada, kui katla temperatuur hakkab ettenahtud
vaartusele lahenema. Kasutada saab kolme eelseatud
koormustaset:

* 100% — maksimumkoormus

* 50% — keskmine koormus

* 30% — miinimumkoormus.

Iga koormustaseme jaoks saab eraldi méaarata
kituse etteandeaja ja ©huhulga, millest séltub
katla tegelik koormus. Koormustaseme parameetrite
vaartusi saab maarata meniiis

Service Menu (hooldusmeniiii) — Boiler Settings
(katla seaded) — Output Modulation (koormuse va-
hetumine).

Katla jaoks ettendhtud temperatuuri ja eelseatud
histereesi (st histereesi H2 ja hlstereesi H1) alusel
maarab juhtseade poleti koormuse konkreetsel hetkel.

Valida saab sellised H1 ja H2 vaartused, et koormus
vahetub ilma tleminekuseisundita ehk muutub otse
vaartuselt 100% vaartusele 30%, jattes vahele
vaartuse 50% (vt alloleva joonise paremat poolt).

Koormustase 3

‘. Ettenéhtud temperatuur

Koormustase 2

.l Ettenéhtud temperatuur

T=85°C T=85°C
Bs5'c : as'c
¢H1=3 1™ 308
82'c —
‘e N .
TE'C -" mac
H1 <H2 H1> H2

PELLUX 100/20
PELLUX 100/30



Tootamine hagusloogika reziimil

Hagusloogika reziimi korral maéarab juhtseade pdleti
jaoks automaatselt sellise koormuse, et katelt hoitakse
ettenahtud temperatuuritasemel. Juhtseade kasutab
samu eelseatud koormustasemeid kui standardreziimi
korral. Selle reziimi jaoks ei ole vaja seada hustereesi
H2 ega hustereesi H1 parameetrit. Kui temperatuur
tduseb katla jaoks ettenahtud vaartusest 5 kraadi vorra
kdrgemale, siis lulitub juhtseade jalgimisreziimile.

TAHELEPANU!

Kui soojendatakse ainult tarbeveemahutit
(suvel), on soovitatav juhtseade liilitada
standardreziimile.

Jalgimisreziimi SUPERVISION korral to6tavad
ventilaator ja etteandeseade tsukliliselt ja pikemate
vahedega kui reziimil RUN (t66tamine). Seda on
vaja, et valtida leegi kustumist. Jalgimisreziimi
parameetreid saab seada menluds

Service Settings (hooldusseadistus) — Boiler
Settings (katla seaded) — Supervision
(jalgimine).

Jalgimisreziimi jaoks tuleb seada sellised
parameetrid, et kolle katla seisaku ajal ei kustuks.

TAHELEPANU!

Jélgimisreziimi parameetrite vaértused tuleb

valida nii, et temperatuur langeb sujuvalt voi

plisib lihtlasel tasemel. Sobimatu seadistus
voib pbéhjustada katla iilekuumenemise.

Pérast jalgimisaja moodumist lUlitub juhtseade tuhjaks-
pdletamise reZiimile BURNING OFF, vélja arvatud juhul,
kui katla temperatuur on juba langenud ja katel jatkab
automaatselt t6dd reziimil OPERATION (t66tamine).

Info

Kui jéalgimisaja parameeter = 0, siis lulitub
juhtseade kohe tiihjakspéletamise reziimile,
jattes jalgimisreziimi vahele.

Info

Kui jalgimisaja parameeter = 60, siis jaéb
juhtseade jalgimisreziimile SUPERVISION, kuni
katla temperatuur langeb vaartuseni, mille korral
katel jatkab t66d tootamisreziimil OPERATION.
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Tuhjakspoletamise ajal stilidatakse pelleteid paari minuti
jooksul (olenevalt parameetri seadevaartusest). Parast
leegi kustumist llitub juhtseade ootereziimile STOP.

Ootereziimi STOP korral on katel kustunud ja ootab
signaali t66 alustamiseks.

T606 alustamise signaalid vdivad olla jargmised:

* katla temperatuuri juhtarv on muutunud ettenahtud
temperatuurist katla histereesi vorra vaiksemaks

» kui katel toé6tab varumahutiga, siis varumahuti
kogutemperatuuri langemise korral ettenahtud
vaartusest madalamale (varumahuti soojendamise
alustamise temperatuur).
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Peamenuu (kasutaja menuu)

MENU (menad) Information (info)
Boiler settings (katla seaded)
HUW settings* (sooja vee seaded)
SUMMER mode (suvereziim)
Mixer 1-3 settings* (segistite 1-3 seaded)
General settings (lldseaded)
Manual control (k&sitsijuhtimine)
Chimney-sweep (korstna pihkimine)
Alarms (hoiatusmarguanded)

Turn off the controller (lUlita juhtseade valja)
Service Settings (hooldusseadistus)

Meniiii Kirjeldus

Main menu (peamenii) 12:00:00

= - Siin ndidatakse mitmesugust infot juhtseadme t66 kohta:
@ Q R E varumahuti, katla ja segistite tegelikud temperatuurid, sisendi

ja véljundi seisundid, tarkvaraversioonid jne.
Information (info)

N o [ x| @] X

Main menu (peamenui) 12:00:00

— = f—
E g: @ [& ;I E Siin ndidatakse katlaga seotud parameetrite ettenahtud

vaartusi.
Boiler settings (katla seaded)

No [ *x][0]X

Main menu (peamentii) 12:00:00

— f -".\ =
@ @ E Q ﬂ Siin naidatakse sooja tarbeveega seotud seadeid. *

HUW settings (sooja vee seaded)

N x| 0] X

Main menu (peamenui) 12:00:00
— F » Suvereziim tdhendab, et kuttesUsteem lUlitatakse vélja ja
= ' a) % sisselllitatuks jaetakse ainult tarbevee soojendamine. See
" = i reziim lulitatakse valistemperatuuri anduri néidu jérgi
SUMMER mode (suvereziim) automaatselt sisse.

N o [ x| @] X

* Seda funktsiooni ei saa kasutada, kui konkreetne andur vdi lisamoodul ei ole Ghendatud vdi kui parameeter
on peidetud.

Lihtmentius liikumiseks saab vajutada jarjestikuseid simboleid ringmentis. Valitud funktsiooni avamiseks
tuleb vajutada ringmenuu keskel olevat siimbolit.
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Meniiii

Kirjeldus

Main menu (peamendii) 12:00:00

T rr

Mixer 1 settings (segisti 1 seaded)

ANEANE SN NES

Selles menuus naidatakse reguleeritavate kuttekontuuride
ettenahtud vaartusi. Neid kontuure reguleerib elektriline ajam,
mis juhib segistit. Nendes kontuurides on voéimalik ka katla
temperatuurist madalam temperatuur. *

Main menu (peameniiti) 12:00:00

T 115

General settings (Uldseaded)

N x| 0] X

Selles menlils saab seada keelt, naidiku heledust,
kuupéeva, heli ja tarkvara uuendamist.

Main menu (peamentii) 12:00:00

s 80 B

Manual control (kasitsijuhtimine)

N x| 0] X

Voéimaldab kasitsi sisse lllitada ventilaatori, etteandeseadme ja
ringluspumba valjundeid. Selle meniii saab avada ainult siis,
kui juhtseade on valja lilitatud.

Main menu (peameniii) 12:00:00

sSEl B

Chimney-sweep (korstna pihkimine)

N o [ [ @] X

Korstnapuhkimisfunktsioon vdimaldab katla kaivitada
konstantsel koormusel 30% v6i 100%. Seda funktsiooni saab
kasutada 6hu seadevaartuste reguleerimiseks suitsugaasi
kontrollseadise abil.

Main menu (peamentiti) 12:00:00

cBB @

Alarms (hoiatusméarguanded)

N o x| 0] X

Selles meniius naidatakse infot katla té6tamise ajal rakendunud
hoiatusméarguannete kohta. Marguannete ajalugu on kustutada
lubatud ainult selleks volitatud isikul.

Main menu (peameniiii) 12:00:00

D QB

Turn off the controller (lilita juhtseade vdlja)

N *x [ @] X

See funktsioon vdimaldab juhtseadme vdlja ja sisse lilitada.

* Seda funktsiooni ei saa kasutada, kui konkreetne andur véi lisamoodul ei ole Gdhendatud vdi kui parameeter

on peidetud.
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4 Kutmine

Ruumi temperatuur oleneb mitmest tegurist.

» Soojemal aastaajal piisab majas sobiva temperatuuri
hoidmiseks péaikesekiirgusest ning inimestest ja
kodumasinatest eralduvast soojusest.

« Véalistemperatuuri langemise korral tuleb kittestisteem
sisse lulitada. Mida madalam on valistemperatuur,
seda koérgem on radiaatorite temperatuur (kui on
paigaldatud valistemperatuuri andur ja segisti).

Kui sUsteemi to6parameetrid on juhtpaneeli kaudu
sisestatud, alustab katel t66d automaatreziimil, tagades
optimaalsed ja mugavad kasutustingimused.

Soojuse  tootmise  juhtimine  pdhineb  kahel
temperatuurianduril: ~ valistemperatuuri andur ja
ruumitemperatuuri  andur  (mélemad  kuuluvad

lisavarustuse hulka). Juhtimine tahendab kattekontuuris
voolava vedeliku temperatuuri  reguleerimist.
Reguleerimiseks kasutatakse segistit, mille ajamit
[Glitatakse ventiili jarel torus paikneva anduri
registreeritud temperatuuri jargi.

Valistemperatuuri andur (lisavarustus)

Kasitsireziimi korral soojendab katel soojuskandja
soovitud temperatuurini. Automaatreziimi  korral
kasutatakse soojuskandja temperatuuri reguleerimiseks
valistemperatuuri andurit ja radiaatorite pealevoolutorude
andureid (sUsteemis péarast segistit paiknevad andurid,
Uks igas kontuuris).

Hoone poéhjapoolse seina vélispinnale paigaldatud
temperatuuriandur registreerib temperatuuri muutumise,
voéimaldades katlal valistemperatuuri langemisele
automaatselt reageerida, nii et ruumid ei muutu hoones
jahedaks. Soojuskandja temperatuuri reguleerivad segistid.

Ruumitemperatuuri andur —
paigaldatud paneelile ecoSTER
TOUCH (lisavarustus)

See andur mdddab ruumitemperatuuri, et hoida
soojuskandja temperatuuri kittekontuuri pealevoolul. Kui
temperatuur tduseb ettendhtud vaartusest kérgemale
voi langeb madalamale, siis alandab vdi tdstab segisti
vastavalt pealevoolutemperatuuri.
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Katla tootemperatuuri kasitsijuhtimine
(ilma segistita suisteem)

Kasutaja saab katla maarata todtama ettendhtud
temperatuuril, mis valjendub otseselt ka radiaatorite
temperatuuris. Juhtseade voib katla temperatuuri juhtarvu
automaatselt suurendada, et saaks soojendada
tarbeveemahutit voi segistiga kuttekontuure.

Segistiga kittekontuuri ettendhtud veetemperatuur

(nt 50 °C) seatakse kasitsi, kasutades segisti
temperatuuri eelseadistuse parameetrit. Selleks tuleb
valida vaartus, mis tagab ruumis ettenahtud temperatuuri.

Kui Uhendatud on ruumitermostaat, tuleb maarata segisti
temperatuuri juhtarvu vahenemine segisti ruumitermostaadi
tottu, nt 5 °C. See vaartus valitakse katsetamise teel.
Ruumitemperatuuri juhtseadmena saab kasutada tavalist
termostaati (normaalselt avatud vdi normaalselt suletud
thlpi) voi ruumi juhtpaneeli ecoSTER TOUCH. Parast
termostaadi  sisselllitamist vahendatakse segisti
temperatuuri juhtarvu, et vahenemise digesti valitud vaartuse
korral valtida temperatuuri tdusmist kdetavas ruumis.

Valistemperatuuri anduriga segisti parameetri
vaartuseks tuleb seada ON (sees).

Valida valistemperatuuripdhine karakteristik.

Maarata ruumis ettendhtud temperatuur, kasutades
kiuttekarakteristiku paralleelnihke parameetrit ja jargmist
valemit: ruumis ettendhtud temperatuur = 20 °C +
kittekarakteristiku paralleelnihe.

Naide.

Et saavutada ruumitemperatuur 25 °C, tuleb kutte-
karakteristiku paralleelnihke vaartuseks seada

5 °C. Et saavutada ruumitemperatuur 18 °C, tuleb
kiuttekarakteristiku paralleelnihke vaartuseks seada
-2 °C. Sellise seadistuse korral on véimalik Ghendada
ruumitermostaat, et valtida mistahes ebatépsust, juhul
kui kattekarakteristiku jaoks on valitud liiga kérge
vaartus. Sellisel juhul tuleb maarata, kui palju
termostaadi juhitava segisti temperatuuri juhtarv
vaheneb (nt 2 °C). Segistiga kontuuri temperatuuri
juhtarv vaheneb, kui termostaadi kontaktid avanevad.
Vahenemise digesti valitud vaartus hoiab ara
temperatuuri tdusmise kdetavas ruumis.
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Valistemperatuuri anduriga segisti parameetri vaartuseks
tuleb seada ON (sees). Valida allolevalt jooniselt
soojusnoudluse jargi valistemperatuuripéhine karakteristik.

Ruumitemperatuuri juhtseade ecoSTER TOUCH nihutab
kuttekarakteristikut automaatselt, lahtudes ruumi-
temperatuuri ettendhtud vaartusest. Juhtseadmes on
ettenahtud vaartus 20 °C, st ruumitemperatuuri juhtarvu
22 °C saamiseks nihutab juhtseade kuttekarakteristikut
2 °C vorra ning ruumitemperatuuri juhtarvu 18 °C
saamiseks nihutab juhtseade kuttekarakteristikut

—2 °C vorra. Moénikord on kittekarakteristiku nihet vaja
tapsemalt reguleerida.

Sellise seadistuse korral saab ruumitemperatuuri juht-

seade ecoSTER TOUCH:

» alandada kittekontuuri temperatuuri konstantse vaartuse
vorra, kui ruumis ettenahtud temperatuur on saavutatud,
nagu eespool on kirjeldatud (mittesoovitatav) voi

* reguleerida kuttekontuuri temperatuuri pidevalt
automaatreziimil.

Neid kahte véimalust ei ole soovitatav kasutada samal
ajal. Ruumitemperatuuri automaatseks reguleerimiseks
kasutatakse jargmist valemit;

reguleerimine = (ettendhtud ruumitemp. — moddetud
ruumitemp.) x ruumitemp. tegur / 10.

Naide.

Kdetava ruumi ettenahtud temperatuur (maaratud
seadmes ecoSTER TOUCH) on 22 °C. M&o6detud
(ecoSTER TOUCH,i kaudu) ruumitemperatuur on 20 °C.
Ruumitemp. tegur on 15. Segisti temperatuuri juhtarvu
suurendatakse (22 °C — 20 °C) x 15/ 10 = 3 °C vorra.
Leida tuleb ruumitemperatuuri teguri sobiv vaartus.
Vahemik: 0-100. Mida suurem on selle teguri vaartus,
seda kérgemaks seatakse katla temperatuuri juhtarv.
Kui selle parameetri vaartuseks seatakse 0, siis segisti
temperatuuri juhtarvu ei reguleerita.

Markus. Kui ruumitemperatuuri jaoks valitakse liiga suur
tegur, voib ruumitemperatuur hakata tsukliliselt kdikuma!

TAHELEPANU!

Kui ruumitemperatuuri jaoks valitakse liiga
suur tegur, voib ruumitemperatuur hakata
tsikliliselt kbikuma!

Mdddetud valistemperatuuri jargi saab automaatreziimi
korral reguleerida nii katla temperatuuri juhtarvu kui ka
segistiga kontuuri temperatuuri.
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Kui kuattekarakteristik on digesti valitud, arvutatakse
kittekontuuri  temperatuur  valistemperatuuri  jargi
automaatselt. Seega, kui konkreetse hoone jaoks on
valitud sobiv kittekarakteristik, siis pusib selle parameetri
maaramise korral temperatuur ruumis enam-vdhem
konstantne (olenemata valistemperatuurist).

TAHELEPANU!

Kui kiittekarakteristik valitakse katsetamise teel
siis tuleb ajutiselt véilistada ruumitermostaadi
méju juhtseadmele (olenemata sellest, kas
ruumitermostaat on lihendatud vo6i mitte).

Mixer settings (segisti seaded) — Mixer room
therm. (segisti ruumitermostaat)

Kui on Uhendatud ruumi juhtpaneel ecoSTER
TOUCH, tuleb segisti ruumitermostaadi parameetri
vaartuseks seada ajutiselt 0.

Sobiva klttekarakteristiku valimise juhised:
+ podrandakute 0,2-0,6

» radiaatorid 1,0-1,6

» katel 1,8-4.

Kittekarakteristikud

a0

k=3 k=28

k=5 k=4

=]
(=]

O

1]

al

an

Valistemperatuurist
sdltuv temp. juhtarv ("C])

© 30

20 15 W 5 0 & -0 A5 om0
Valistemperatuur {°C}

Oige kiittekarakteristiku valimise juhised:

* Kui valistemperatuuri langemise korral temperatuur
ruumis téuseb, siis on kittekarakteristiku jaoks valitud
liga suur vaartus.

e Kui valistemperatuuri langemise korral langeb
temperatuur ka ruumis, siis on kittekarakteristiku
jaoks valitud liilga vaike vaartus.

e Kui kilma ilma (pakase) korral on ruumi temperatuur
sobiv, kuid on parast valistemperatuuri tdusmist liiga
madal, siis tuleb suurendada kuttekarakteristiku
paralleelnihet ja valida madalam kittekarakteristik.

* Kui kilma ilma (pakase) korral on temperatuur ruumis liiga
madal ja pérast valistemperatuuri tdusmist liiga korge,
siis tuleb suurendada kuttekarakteristiku paralleelnihet
ja valida korgem kuttekarakteristik.
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Kehva soojustusega hoone korral tuleb seada kérgem
kittekarakteristik, hasti soojustatud hoone kittekarakteristik
vdib aga olla madalam.

Kuttekarakteristiku jargi arvutatud temperatuuri juhtarvu
voib juhtseade véahendada vdi suurendada, kui see Uletab
konkreetse kontuuri piirtemperatuure.

Katla temperatuuri 6ine alandamine

Katel tootab maaratud ajavahemike jaoks seatud
temperatuuri jargi. Peale maéaratud ajavahemike saab katla
temperatuuri alandada ka nn alanemisvaartuse vorra.

Katla temperatuuri 6ine alandamine

05:00 - 09:00 ON
15:00 - 19:00 ON
2000 - 22400 ON

B o I ov BlonBEE
o e o L B P LA . B LB

& 8 8 3 '
8 38 8 = 2

0800
1200
2100
Al

Energia 6ine sadastmine hélmab jargmist:
» kittekontuuride temperatuuri alandamine
» tarbeveemahuti temperatuuri alandamine
* ringluspumba too.

Ettendhtud temperatuuri saab kindlaks ajavahemikuks
alandada, naiteks 66seks voi kui kasutaja ei viibi kbetavas
ruumis (laheb todle vdi kooli jms). Selline temperatuuri
juhtarvu vdhendamine vdimaldab automaatreziimi korral
saasta kltust ilma soojusmugavust kaotamata.

Ajavahemike kasutamiseks tuleb konkreetse kittekontuuri
temperatuuri dise alandamise parameetri vaartuseks seada
ON (sees). Temperatuuri 6ise alandamise saab méarata
nadalapaevade, laupéeva ja ptihapaeva jaoks. Allpool on
esitatud naide temperatuuri dise alandamise kohta, mis
algab kell 22.00 ja I6peb kell 6.00, ning temperatuuri
alandamise kohta, mis algab kell 9.00 ja I16peb kell 15.00.

TAHELEPANU!

Kui mingi ajavahemiku alanemisvéértuseks
on seatud 0, siis seda vahemikku ei kasutata
isegi siis, kui méned ajapiirid on maératud.

~ TAHELEPANU! N
Konkreetse pdeva ajavahemike mééramist
tuleb alustada kellaajast 00.00! )

- TAHELEPANU!

Katla temperatuuri juhtarvu vahendamist
mingis ajavahemikus nditab siimbol =

alguse ekraanipildil.

. J
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Varumahuti kasutamise korral on segistiga kittekontuuri jaoks
vdimalik soojusallikas valida olenevalt konkreetse kontuuri
Uhenduskohast kitteslisteemiga. Parast varumahuti
menldli BUFFER valimist (Uhendatud andurid:
varumahuti Glemine, varumahuti alumine) tuleb naidikule
jargmine meniu:

Service settings (hooldusseadistus) — Mixer settings
(segisti seaded) — Heat source (soojusallikas).

Kui valitakse BUFFER (varumabhuti), siis rakendub
kitteststeemi pumba segisti jargmise parameetri jargi:
Service (hooldus) — Buffer (varumahuti) — Start
heating installation (kittesiisteemi sisseliilitamine).

Kui valitakse BOILER (katel), siis rakendub kitteststeemi
pumba segisti jargmise parameetri jargi:
Service (hooldus) — CH and HUW settings (kitte ja

sooja vee seaded) — Pump Temp. start (pumba
sisselllitustemperatuur).

See funktsioon véimaldab kontrollida tagasivoolu-
temperatuuri ja vajaduse korral juhtida kolmesuuna-
segisti ajamit. Segisti 2. andurit kasutatakse tagasivoolu
temperatuuriandurina Tp. Ajam tuleb Ghendada
segisti 2 ajami asemele.

M P

al-

e

P1 — segistiga kontuuri pump 1
M1 — segisti 1
T~ segisti andur 1

Tp — segisti andur 2
Pk — katla pump
M2 — segqisti 2

See funktsioon vdimaldab kontrollida tagasivoolutem-
peratuuri. Kui katlasse tagasivoolava vee temperatuur
Tp on madalam tagasivoolutemperatuuri kontrolli
parameetriga maaratud vaartusest, siis suletakse segisti
1, segqisti 2 sedavord, kui on seatud segisti asendi
vaartuseks. Tagasivoolu temperatuuri-andurina Tp
kasutatakse varumahuti tlemist andurit. Tagasi-
voolutemperatuur on segisti 1 vdi 2 temperatuuriga
vorreldes prioriteetne. Kui neljasuunaventiili kasutav
tagasivoolukontroll ja varumahuti kasutamine on mdlemad
lubatud, siis on neljasuunaventiili kasutav kontroll vélja
[Glitatud. T
‘ Q T q

P27

Tp — varumahuti Glemine andur P1, P2 — segistiga kontuuri
PK — katla pump 1ja 2 pump
M1, M2 — segisti 1, 2 TM1, TM2 — segisti andur 1 ja 2
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5 Soe tarbevesi

Kui sooja tarbevee temperatuuriandur on thendatud, juhib
susteem tarbeveemahuti temperatuuri jargmise para-
meetri abil:

HUW Settings (sooja vee seaded) — HUW Pump
Mode (sooja tarbevee pumba reziim)

Kasutaja saab:

» alustada mahuti soojendamist, parameetri
vaartus on OFF (véljas)

* maarata prioriteedi parameetri abil sooja vee
prioriteedi, misjarel kiittestisteemi pump lilitatakse vélja,
et tarbevett mahutis kiiremini soojendada

» valida kitteslsteemi ja sooja tarbevee pumpade
samaaegse to6tamise, parameetri vaartus on sel
juhul No Priority (prioriteet puudub).

Juhtseadmel on funktsioon, mis aeg-ajalt
automaatselt kuumutab tarbevee temperatuurini
70 °C, et havitada mahutis bakterid.

~ TAHELEPANU!

Pereliikmetele tuleb desinfitseerimisest teada
anda, sest kuum vesi poéhjustab péletuse
ohu.

J

TAHELEPANU!

Lisakaitsena péletusohu vastu véib kuuma

vee sissevoolutorus kasutada segistit, mis
on seatud kindlasse asendisse vo6i

\_ reguleeritav. )

Juhtseade tbéstab kord né&dalas tarbeveemahutis
temperatuuri (66sel piihapaeva ja esmaspéaeva vahel
kell 2). Kui mahutit on 10 minutit hoitud temperatuuril
70 °C, siis lulitatakse tarbeveepump vélja ja katel jatkab
tavaparast tootamist. Desinfitseerimisfunktsiooni ei
tohi kasutada, kui sooja tarbevee funktsioon on vélja
[Glitatud.

Tarbevee temperatuuri maarab parameeter:

HUW Settings (sooja vee seaded) — HUW preset
temperature (tarbevee ettendahtud temperatuur)

Tarbeveemahuti histerees. Kui temperatuur on
tarbevee ettendhtud temperatuurist tarbeveemahuti
histereesi vorra madalam, siis kaivitub mahuti
soojendamiseks tarbeveepump.

TAHELEPANU!

Kui hiistereesi vadrtus méaératakse viike,
siis hakkab tarbeveepump tarbevee
temperatuuri langemise korral varem tééle.
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Neid parameetreid saab seada menuuis

Service Settings (hooldusseadistus) — H output (valjund
H) — Circulating Pump (ringluspump)

VoI
Service settings (hooldusseadistus) — output 14-15
(védljund 14-15) — Circulation pump (ringluspump).

Kui parameetri valjund H vaartuseks on maaratud ringlus-
pump menuus

Service settings (hooldusseadistus) — Settings CH and
DHW (kiitte ja sooja vee seaded),

siis saab vaadata jargmisi parameetreid:
* ringluspumba seisuaeg
* ringluspumba té6tamisaeg.

Suvereziim vdimaldab suvel soojendada tarbeveemahutit,
ilma et kogu kittesiisteemi kdetaks. Selle sisselllitamiseks
tuleb parameetri Summer Mode (suvereziim) vaartuseks seada
Summer (suvi).

MENU (meniii) — Summer Mode (suvereziim)

Kui paigaldatud on vélistemperatuuri andur, siis vdib suve- ja
talvereziimi vahetamine toimuda automaatselt.

TAHELEPANU!

SuverezZiimi korral voidakse koik
soojustarbijad vilja liilitada. Seepérast tuleb
enne selle reziimi kasutamist kontrollida, et
katel ei kuumene lile.
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6 Katla muud seaded

Kitusetaseme naidu sisseliilitamine

Kitusetaseme naidu sisselllitamiseks tuleb méaarata

nullist suurem vaartus (nt 10%).

Boiler Settings (katla seaded) — Fuel Level
(kutusetase) — Alarm Level (hoiatuse tase).

Kitusetaseme naidu valimiseks tuleb vajutada alguse

ekraanipildi vasak- vdi parempoolset akent.

NOUANNE

Kiitusetaset saab vaadata ka juhtpaneelilt

ecoSTER TOUCH.

TAHELEPANU!

Ruumi juhtpaneel ei kuulu juhtseadme
standardkomplekti.

Kiitusetaseme naidu kasutamine

Péarast kutusemahuti taitmist tuleb ndaidikul iga kord
veidi aega vajutada kitusetaseme praegust vaartust.

Naidikule tuleb jargmine teade:

100% \ I /
3 ~86%-
/ \
0%
T aaas? 2s
&

Kltusetaseme vaartuseks tuleb seada 100%.
Kitusetasemeks saab 100%, kui see on valitud ja
kinnitatud (YES).

TAHELEPANU!

Kiitust saab lisada igal ajal, ei pea é&ra
ootama, et kiitusedoseerimisseade on tiihjaks
saanud. Kuid kiitust tuleb alati lisada kuni
doseerimisseadme tasemeni, mis vastab
juhtseadmes véértusele 100% (vt eestpoolt).

Tootamine

Juhtseade arvutab kltusetaseme selle jargi, kui palju
tegelikult kitust kulub. Tehaseseadistus ei pruugi vastata
konkreetse katla tegelikule kitusekulule. Seepéarast peab
selle meetodi korral kasutaja kltusetaset dige t66
tagamiseks juhtseadme kaudu kalibreerima. Muid

kitusetaseme andureid ei ole vaja.

16 6. peatiikk |

Kalibreerimine

Kltuse doseerimisseade tuleb taita tasemeni, mis
vastab 100% tasemele, ja maarata parameeter:

Boiler Settings (katla seaded) — Fuel Level
(kutusetase) — Fuel Level Calibration
(kutusetaseme kalibreerimine) — Fuel Level
100 % (kitusetase 100%).

Alguse ekraanipildil seatakse kutusetaseme naiduks
100%. Kalibreerimise toimumist néaitab sbéna
Calibration. Nait vilgub, kuni seatakse kituse
miinimumtasemele vastavat punkti. Kitusetaseme
vahenemist doseerimisseadmes tuleb pidevalt jalgida.
Kui kiitusetase langeb eeldatavale miinimumtasemele,
siis saab seada selle parameetri vaartuse

Boiler Settings (katla seaded) — Fuel Level
(kutusetase) — Fuel Level Calibration
(kutusetaseme kalibreerimine) — Fuel Level 0%
(kiitusetase 0%).

Kalibreerimise vdib vahele jatta, kui parameetrid
Feeder Output (etteandeseadme jéudlus) ja Dispenser
Capacity (doseerimisseadme maht) on éigesti seatud.
Neid parameetreid saab seada menius

Service Settings (hooldusseadistus) — Boiler
Settings (katla seaded).

Kutusetaseme naidu valjalulitamine

Kitusetaseme reguleerimisfunktsiooni saab valja
lUlitada. Selleks tuleb hoiatuse taseme vaartuseks
seada 0.

Boiler Settings (katla seaded) — Fuel Level
(kutusetase) — Alert level (hoiatuse tase) — 0

PELLUX 100/20
PELLUX 100/30



Infomenlls saab vaadata tegelikke temperatuure ja
kontrollida, millised seadmed hetkel to6tavad.

TAHELEPANU!
[ Lisasegisti andmeid néidatakse, kui on ]

lihendatud lisamoodul B.

Kasitsireziimi korral saab juhtseadme kaudu lUlitada
seadmeid (nt pump, etteandeseadme ajam VOi
ventilaator). See funktsioon vdimaldab kontrollida,
kas konkreetsed seadmed td6tavad ja on oOigesti
Uhendatud.

- TAHELEPANU!

Ventilaatori vo6i muu seadme pikaajaline
S té6tamine voib olla ohtlik. y

flnfo

Juurdepéés kasitsireziimile on lubatud ainult

ootereZziimi korral ehk siis, kui katel on vélja
lilitatud.

. J

Juhtpaneeli alaosas oleval mentiribal on nupp S al .

Selle vajutamisel tuleb naidikule kiirvalikumenud.
Sellesse meniitisse saab lisada mistahes
menttelemente. Selleks tuleb ringmentis valitud
siimbol korraks peatada. Elemendi eemaldamiseks
lemmikute menddst tuleb valitud siimbol peatada ja
seejarel valik kinnitada.

PELLUX 100/20
PELLUX 100/30

Juhtseadet saab kasutada koos ruumi juhtpaneeliga
eCcoSTER TOUCH, millel on termostaadi funktsioon.
Ruumi juhtpaneelil ndidatakse ka teatud kasulikku
infot (kUtusetase, hoiatusmarguanded jne).

Juhtseadet saab kasutada koos mooduliga
ecoNET300. Selle kaudu on vdimalik juhtseadet
vaadata ja interneti kaudu juhtida. Sisse saab logida
veebilehel www.econet24.com.

Korstnapuhkimisfunktsioon voimaldab katla kaivitada
konstantsel koormusel 30% vdi 100%. Katel tootab
konkreetsel koormusel teatud aja jooksul: td6tamisaeg.
Seda funktsiooni saab kasutada dhu seadevaartuste
reguleerimiseks suitsugaasi kontrollseadise abil.

6. peatiikk |
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7 Hooldus ja torgete korvaldamine

Hoiatusmarguanded

Méarguande rakendumisel tuleb juhtseadme naidiku
Ulemisse vasakpoolsesse nurka hoiatusteade ALARM.
Seejarel ndidatakse alguse ekraanipildil infot selle
hoiatuse kohta.

Hoiatuse kontrollimiseks tuleb peameniis avada
ALARMS (hoiatusmarguanded), kus on esitatud
hoiatuse kirjeldus ja selle rakendumise kuupéaev.

-5 m9:59

HUW temerature

b 50°
e45¢C

= mem @'-‘.5':';#3#' I;E}-‘ I:E" ""i nl]

£ ALARM

Eoiler ternerature

Katla maksimumtemperatuuri liletamine

Katla kaitsmisel Ulekuumenemise eest on kaks etappi.
Kui temperatuur tduseb katla jahutustemperatuurist
kérgemale, siis plltab juhtseade esialgu temperatuuri
alandada, kandes liigse soojuse Ule tarbeveemahutisse
ja avades segistid (ainult siis, kui segisti juhtimine
on seatud reziimile CH ON (kite sees)). Kui sooja
tarbevee andur registreerib sooja tarbevee
maksimumtemperatuurist kérgema temperatuuri,
lUlitatakse tarbeveepump vélja, et kaitsta kasutajaid
pdletusohu eest. Kui katla temperatuur langeb, siis
jatkab juhtseade tavareziimil tootamist. Kui aga
temperatuur tduseb edasi (ja jduab vaartuseni 89 °C),
siis rakendub katla Ulekuumenemise pusiv hoiatus
koos helisignaaliga.

Katla temperatuuriandur kahjustatud

See hoiatus edastatakse siis, kui katla
temperatuuriandur saab kahjustada véi on méddetud
anduri madodtevahemikust kdrgem temperatuur.
Kontrollida andurit ja vajaduse korral vahetada see
valja.

Siuiitamiskatse ebaonnestus

See hoiatus edastatakse automaatreziimi korral parast
kolde kolmandat sUutamiskatset. Selle hoiatuse
pdhjused vdivad olla naiteks jargmised: rikkis sudtur
voi kituse etteandeslsteemi kahjustus, valesti valitud
parameetrid, kituse halb kvaliteet, doseerimisseadmes
ei ole kitust jne.

7. peatiikk |

TAHELEPANU!

Enne t66 jatkamist tuleb kontrollida, et
koldesse ei ole kogunenud liiga palju pélemata
kiitust. Kui on liigset kiitust, tuleb see
eemaldada. Liigse kiituse siiiitamisel véivad
tuleohtlikud gaasid plahvatada!

Puudub tGhendus

Juhtpaneeli thendamiseks Uleja&nud elektroonika-
plokkidega kasutatakse digitaalse andmeside
standardit RS-485. Kui selle ihenduse kaabel
saab kahjustada, siis naidatakse juhtpaneelil
hoiatust ,Caution! No Communication* (hoiatus, side
puudub). Juhtseade ei llita juhtimist valja, vaid t66tab
eelseatud parameetrite alusel normaalselt edasi.
Kontrollida kaablit, mis Ghendab juhtpaneeli mooduliga,
ja vahetada see valja voi lasta parandada.

Pelletite doseerimisseadme taitmiskatse

ebadnnestus

Seda kasutatakse ainult siis, kui B-moodul on
thendatud. See on ilma helisignaalita edastatav
hoiatusteade ebadnnestunud katse kohta lisada kitust
tdiendavast doseerimisseadmest katlas paiknevasse
doseerimisseadmesse. Kui maaratud taitmisaja
véltel ei registreeri doseerimisseadmes paiknev
andur kitusetaseme tousmist, siis tuleb naidikule
selle kohta teade. See ei lilita vélja katla
automaatset tooreziimi.

Poleti

Susteemi d6konoomse ja keskkonnasaastliku t66
tagamiseks peab poleti tdétama alati optimaalselt. Enne
kitteperioodi algust peab asjakohase kvalifikatsiooniga
spetsialist alati tegema Ulevaatuse ja vajalikud
reguleerimised.

Ringluspump
Isegi kui ringluspump on pikemat aega valja lilitatud,
kaivitab katelt juhtiv arvuti selle kaks korda paevas
3 minutiks. Seda on vaja pumba kinnijaamise valtimiseks
kitteststeemi sisselulitamisel.

Tahma ja tuha eemaldamine

Suitsutoru tuleb asjakohastes tuleohutuseeskirjades
nimetatud vélpade jarel regulaarselt puhastada. Katla
puhastusvalp oleneb selle kasutusviisist ja seda on
vaja jalgida.

PELLUX 100/20
PELLUX 100/30



TAHELEPANU!

Katla ja péleti hooldus- vbi korrashoiutééde
ajaks tuleb elektritoide alati vélja liilitada.

Rikke voi tdrke korral tuleb kontrollida jargmist.
Katla suitsutorudel on automaatne tahmaeemaldus-

funktsioon, mis hoiab katla puhtana ja tagab selle [TAHELEPANU-’ j

torgeteta t60. Tanapéevase ja digesti seatud pdleti Kéivitamise ajal peab katel olema
optimaalse energiatdhususe tagamiseks tuleb tahma soojuskandjaga taidetud!

regulaarselt eemaldada ka katla muudelt leegiga
kokkupuutuvatelt osadelt (soovitatavalt iga 7 paeva
jarel). Katla kollet, suitsugaasi turbulisaatoreid ja

suitsutorusid tuleb puhastada vahemalt kord kuus. Selle Madal ruumitemperatuur
eest vastutab kasutaja ja see ei kuulu garantiihoolduse _ o
alla. « Katla ohutustarbeline temperatuuripiirik on
rakendunud. See vdib olla juhtunud teisaldamise
Kui on paigaldatud suitsugaasi tdmberegulaator, tuleb ajal.
see enne puhastamist sulgeda, et véltida puhastamise +  Kittesiisteemi sulgeventiil on suletud.
ajal tahma sattumist katlaruumi. Parast puhastamist + Ringluspump on vélja lilitatud véi kinni ja&nud.
tuleb témberegulaator jalle avada. Tapsem teave on Tapsem teave on esitatud peatiikis ,Ringluspumba
esitatud peattikis ,,Puhastamine®. kaivitamine térke korral“ Ik 19.
. * Pdletirike.
TAHELEPANU! » Liigvoolu kaitseldliti on rakendunud.
Kolde ukse avamise korral katkeb péletile *  Soojuskandja maksimumtemperatuur katlas on
juurdevool automaatselt ja siisteem naitab maaratud liiga madal.
hoiatust. Péleti taaskdivitamiseks tuleb uks « Katel ej ole sisse lilitatud.
korralikult sulgeda. «  Valine juhtseade v&ib olla pdleti valja lilitanud.
TAHELEPANU!

Temperatuuri muutmist ruumis tajutakse
alles méne aja pédrast. Pérandakiitte korral ei
taga seadevéértuse vihene muutmine
kunagi ruumitemperatuuri médrgatavat
muutumist.

Korge ruumitemperatuur

+ Kitmise automaatse juhtimise seadistus ei sobi.
» Segisti on avatud asendisse kinni jaanud.

» Kutteslsteemi andur on valesti paigaldatud.

» Juhtseadmes tehtud seadistused ei sobi.

Tuha- ja tahmakast paiknevad kolde all.
Neid tuleb tiihjendada vahemalt kord kuus.

TAHELEPANU!

Puhastamist on lubatud alustada alles siis,
kui leek on kustunud ja temperatuur koldes
langenud iimbritseva keskkonna tempera-
tuurini. Puhastamise ajal tuleb kasutada
ettendhtud isikukaitsevarustust.

PELLUX 100/20 7. peatiikk | 19
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Poleti ja katla ohutusotstarbelise
temperatuuripiiriku lahtestamine

Siisteemi on paigaldatud kaks temperatuuripiirikut.
Uks on paigaldatud katlasse ja teine pdletisse.

Poleti temperatuuripiirik (mitte segi ajada katla
ohutusotstarbelise temperatuuripiirikuga) sulgeb
pealevoolu katlasse ja taitmispumpa, kui temperatuur
tduseb vaartuseni 90 °C 5 °C.

Katla ohutustarbeline temperatuuripiirik sulgeb
pealevoolu taitmispumpa ja ventilaatorisse ning
rakendab hoiatusmarguande, kui temperatuur tduseb
vaartuseni 95 °C £10 °C.

Enne poleti ja pelletite etteandeseadme

taaskaivitamist tuleb temperatuuripiirikud kasitsi
sisse lilitada.

Ringluspumba kaivitamine torke korral

Ohueemaldusava kork

+ Lulitada ringluspump valja.

» Keerata 6hueemaldusava kork kiljest ara.
Pumbast vdib vett vélja tulla.

» Keerata kruvikeeraja abil késitsi pumba volli.

» Keerata 6hueemaldusava kork tagasi.

+ Kaivitada pump ja kontrollida, et see to6tab digesti.

Tavaliselt on ringluspumpa lihtsam kaivitada, kui see
on sisse lllitatud. Sisselilitatud pumba kontrollimisel
tuleb jalgida, et kruvikeeraja ei jad pumba tboratta
vahele kinni.

7. peatiikk |

Kui tegu on elektroonilise ringluspumbaga ja stisteemi
ei ole paigaldatud tagasivoolutemperatuuri automaatset
regulaatorit, siis tuleb automaatreziim pumbalt valja
lilitada. See pikendab katla kasutuskestust.
Ringluspumbast 6hu eemaldamiseks tuleb enne pumba
sisselilitamist rakendada kaks sooja vee sulgeventiili,
mis paiknevad katla sees esipaneeli taga juhtseadme
korpuse all, ja kaivitada elektrooniline ringluspump.

Sooja tarbevee madal temperatuur

» Ebatavaliselt suur sooja vee tarbimine.

» Segisti on seatud sobimatusse asendisse.

» Soojusvaheti sulgeventiilid on osaliselt voi
taielikult suletud.

+ Katla temperatuuripiirik on rakendunud.
See voib olla juhtunud teisaldamise ajal.

* Ringluspump t66tab vaiksemal p&drlemis-
sagedusel vdi on vélja lulitatud.

» Sooja tarbevee vooluhulk on liiga suur.

» Podletirike.

» Valine juhtseade voib olla pdleti valja lilitanud.

+ Kaitseliliti on rakendunud.

+ Katel on vélja lulitatud.

» Juhtseadmes tehtud seadistused ei sobi.

* Soojusvahetisse kilma vee juurdevoolutorul on
sulgeventiil osaliselt voi taielikult suletud.

» Tarbevee ettendhtud temperatuur on liga madal.

TAHELEPANU!

Ohutusotstarbelise temperatuuripiiriku
rakendumine on ohumérk. Kui see kordub,
tuleb lihendust vétta paigaldajaga.

PELLUX 100/20
PELLUX 100/30



8 Uldteave paigaldajatele

Katel tuleb paigaldada kohalikele eeskirjade kohaselt.
Katel ja pelletite etteandeseade tuleb paigaldada
Uhetasasele ja horisontaalsele betoonvundamendile,
mille kérgus on vahemalt 5 cm ja servad kaitstud
terasaaristega.

Selles ruumis, kuhu katel on paigaldatud, tuleb tagada
piisav 8huvahetus. Ohu sissevétu- ja valjatdmbekanalid
peavad olema digesti projekteeritud ja teostatud.

Ohukanalid peavad olema mittesiittivast materjalist.
Tagada tuleb piisav valgustus, kasutades vdimalikult
palju loomulikku valgust, aga ka valgusteid.

Katla dige t66tamise pohieeldus on sobiva tdmbe ja
oigete mddtmetega suitsutoru. Sellest oleneb suurel
maaral katla jdudlus ja kasutegur. Katla voib Ghendada
ainult sobiva tdmbega suitsutoruga (vt tehnilisi
andmeid). Oluline on, et suitsutoru [&bimdot (ristldige)
ja kdrgus on sellised, et katlas ega suitsutorus ei teki
uleréhku.

Katlal PELLUX 100 Touch on Umarristldikega
suitsutoru, mille valislabimddt on 127 mm

(Pellux 100/20) v6i 159 mm (Pellux 100/30).

Ld6r peab toruga olema hermeetiliselt Ghendatud
(naiteks piisava paksusega plekist tehtud tGhendus-
detailiga).

Uhenduse kalle tuleb teha katla poole (soovitatav)
vdi sirgjooneliselt suunal katel-suitsutoru.
Uhenduskoha labimddtu ei tohi vahendada. Mis-
tahes kdanukohad ja nurgad takistavad suitsu-
gaasi liilkkumist, mis vdib péhjustada katla torkeid.

TAHELEPANU!

Tagada, et suitsutoru puhastatakse
kehtivate néuete kohaselt. Kahtluse korral
tuleb iihendust vétta korstnaplihkijaga.

TAHELEPANU!

Enne paigaldamist peab korstnapiihkija
suitsutoru iile kontrollima ja selle
kasutamise heaks kiitma.

PELLUX 100/20
PELLUX 100/30

Katlasse paigaldatud PBMAX-péletid on konstrueeritud
kvaliteetsete 6-10 mm labimédduga ja kuni 12%
niiskusesisaldusega puidupelletite pdletamiseks
standardi EN 14961-2 kohaselt.

Pelleteid tuleb ladustada kuivas ja puhtas kohas.

TAHELEPANU! ~

Péletis ei tohi péletada muud tiiiipi kiitust.
J

- TAHELEPANU!

Halvema kvaliteediga pelletite kasutamise
korral tuleb katelt ja péletit sagedamini

puhastada.
- J

~ TAHELEPANU!

Soovitatav on kasutada usaldusvédérsest
kohast hangitud kvaliteetset kiitust. Kiitus
peab olema sobiva niiskusesisaldusega ja
selles ei tohi olla véérkehasid (liiva, kive,
metallitiikikesi jms), mis véivad halvendada

poélemist ja péhjustada seadme toérke.
J

~ TAHELEPANU!

NIBE-BIAWAR ei vastuta mingite térgete ega
vale poélemisreziimi eest, mille on

pohjustanud sobimatu kiituse kasutamine.

8. peatiikk |
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Katla  paigaldamisel tuleb arvesse vétta
minimaalsena ettendhtud kaugust seintest. Eriti tuleb
tdhelepanu pdodrata sellele, et hooldus-, puhastus- ja
korrashoiutdodde ajal paaseks katlale, poletile ja
suitsutorule hasti ligi.

g Etteande-
seade

Q

. A
(6]
Katel
16/
C

] — |

Vundament

Katla PELLUX 100 Touch minimaalne vahekaugus
hoone seintest

Mo6ode Vahekaugus [m]
A 0,5
B 0,7
C 0,5
TAHELEPANU!

Ohutusotstarbelise temperatuuripiiriku
rakendumine on ohumérk. Kui see kordub,
tuleb iihendust vétta paigaldajaga.

8. peatiikk |

Katla paigaldamisel tuleb jargida kehtivaid
digusakte.

Katlaruum peab vastama kehtivatele eeskirjadele.
Avatud slsteemi kittesisteem peab vastama
asjakohaste standardite nduetele.

Kinnine kultteslisteem peab vastama kohalikele

eeskirjadele ja tuleb varustada jargmiste

ohutusseadistega:

» sisse- ja dravoolutoruga kaitseklapp

* membraanpaisupaak

e paisumistoru

« varustus kitteseadme kaitsmiseks susteemis
vee jaoks lubatud temperatuuri Gletamise eest

* lisavarustus: mddte- ja juhtseadmed vahemalt
slisteemi sissevoolava vee temperatuuri ja
stisteemi rohu naitamiseks, litmikud paisumistorust
6hu automaatseks eemaldamiseks ning ara-
vooluthenduse liitmikud, mis vdimaldavad
paisupaaki tihjendada.

Kui ststeemi on paigaldatud avatud paisupaak, peab
kéige kdrgemal paikneva radiaatori ja paisupaagi
kérguste erinevus olema vahemalt 2,5 m.

Min 2,5 m

TAHELEPANU!

Enne katla iihendamist tuleb siisteem labi
loputada, et eemaldada katelt v6i pumpa
kahjustavad viéikesed prahiosakesed.

PELLUX 100/20
PELLUX 100/30



9 Susteemiga uhendamine

Jargmistel joonistel on naidatud, kuidas Ghendada katel Pellux 100 Touch kittekontuuri, tarbevee soojusvaheti

ja universaalse mahutiga.

Soojusvahetiga iihendatud PELLUX

%—@1

Pl

D.

Universaalse mahuti ja paikesekiittesiisteemiga iihendatud PELLUX

Canl/O5

BT
[}
g

* Vaja laheb lisavarustust.

TAHELEPANU!

oo
L

L

oo #

Need on iiksnes pohimétteskeemid. Siisteemi tegelikud peab koostama asjakohase
kvalifikatsiooniga isik, kes jdrgib koiki asjakohaseid standardeid ja eeskirju.

PELLUX 100/20
PELLUX 100/30

9. peatiikk | Siisteemiga Uhendamine



Seadmete otsene iihendamine

TAHELEPANU!
( Kaitsejuhti (PE) ei tohi kunagi iihendada neutraaljuhiga (N). )

Alloleval skeemil on naidatud, kuidas keskseade ja moodul ecoDRIVE thendada juhtpaneeli ja lisavarustusega,
kui ei ole Uhtegi lisamoodulit.
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Tahistus Seletus Tahistus Seletus

BT katla CT4 temperatuuriandur DZT kituse doseerimisseade luugi voi ukse

RS katlasse CT4 tagasivoolava vee avamlge.andur sees .
temperatuuriandur L N PE | Elektritoide 230 V vahelduvpinget

W CT4 sooja tarbevee temperatuuriandur STB ohutustarbeline temperatuuripiirik sees

H varumahuti temperatuuriandur, alumine H peamine tigutransportoor

L varumahuti temperatuuriandur, alumine F ventilaator

H pinge sees, juhib varukatelt voi BC soojusvaheti puhastamise ajam
hoiatusméarguande edastamist H sooja tarbevee pump

M1 CT4 regulee.ritava kontqur.i P katla v6i varumahuti taitmispump
temperatuuriandur (segisti nr 1) PM segistiga kontuuri pump

M2 CT4 reguleeritava kontuuri temperatuuriandur SM segisti ajam
(segistinr 1) G stititur

WS CT6-P temperatuuriandur, valistemp. andur

ecoDRIVE | resti ajamit juhtiv lisamoodul

T1 CT4 reguleeritava kontuuri temperatuuriandur
(segisti nr 3)

T segisti nr 3 ruumitermostaat

S BU etteandeseadme kiltusetaseme andur

PM veerdhuandur

PS segisti nr 3 pump

SM segisti nr 3 ajam

PC sooja tarbevee ringluspump

T CT2S suitsugaasi temperatuuriandur

SO leegi optimeeter

P juhtpaneel
moodul, mis reguleerib taiendavaid kiittekontuure,

B etteandeseadet ja kiitusetaseme andurit (klituse
etteanne mahultist)

A lambdaanduri moodul

RP ruumitermostaadi  funktsiooniga juhtpaneel
ecoSTER TOUCH (voib kasutada RM1 IN asemel)

. universaalne ruumitermostaat katlakontuuri ning

segistite nr 1 ja 2 reguleeritava kontuuri jaoks

FE tdombeventilaator

etteandeseade kiituse teisaldamiseks mahutist
BU o
katla doseerimisseadmesse

RELEE relee

CPU juhtimine

Juhtseade on kohandatud vahelduvpingele 230 V,
50 Hz. Elektripaigaldis peab olema:

» 3-sooneline (kaitsejuhiga)

» vastavuses kehtivate eeskirjadega.

TAHELEPANU!

Kui juhtseade liilitatakse viélja juhtpaneeli
kaudu, siis voivad juhtseadme kontaktid
jddda ohtliku pinge alla. Enne mistahes

paigaldusté6de alustamist tuleb elektritoide
alati lahti iihendada ja iile kontrollida, et
klemmidel véi juhtmetel ei ole ohtlikku
pinget.

Elektriihendused on naidatud elektriskeemil.
Uhenduskaablid ei tohi kokku puutuda thegi
pinnaga, mille temperatuur on kdrgem kui nende
to6temperatuuri nimivaartus. Klemmid nr 1-21 on
ette nahtud 230 V vahelduvpinget kasutavate
seadmete jaoks ja klemmid nr 22—49 on ette nahtud
madalpingeseadmete jaoks (kuni 12 V alalispinget).

PELLUX 100/20
PELLUX 100/30

A juhtseade ecoMAX, moodul A, G3 pesa

Uhendatud kaablite otsad (eriti elektritoitekaablite otsad)
peavad olema kaitstud kihistumise eest (nt isoleeritud
presshilsiga). Elektritoitekaabel tuleb Ghendada
klemmide kulge, mis on téhistatud noolega:

N, L, PE —-230V~.

TAHELEPANU!

230 V vahelduvpinge iihendamine
klemmidega nr 22—49 ja iilekandejuhtidega
nr 1G-4G kahjustab juhtseadet ning tekitab

elektril66gi ohu.

Elektritoitekaabli  kaitsejuht tuleb Ghendada
nullpotentsiaali klemmiplaadiga. Nullpotentsiaaliga
klemmiplaat tuleb Ghendada juhtseadme klemmidega
(mis on tahistatud simboliga @ ) ja juhtseadmega
Uhendatud varustuse kaitsejuhi klemmidega.

TAHELEPANU!

Mistahes viélisseadet on lubatud iihendada
ainult asjakohase kvalifikatsiooniga té6tajal,
kes jargib kehtivaid eeskirju.

9. peatiikk |
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10 Elektriuthendused

Katel on varustatud juhtseadmega, mis juhib poleti,
ringluspumpade, ajamite jm seadmete t66d. Valjaspool
katelt paiknevate seadmete elektriihendused tuleb
lasta teha asjakohaste volituste ja kvalifikatsiooniga
elektrikul. Valiste seadmete jaoks ettenahtud valjundite
Uhendamisel tuleb jargida vastavaid tahiseid.
» Elektritoide: 1/N/PE 230 V (vaheldusvpinge),

50 Hz.
» Valjundid valiste seadmete ihendamiseks:

230V (vaheldusvpinge), 50 Hz.

Tapsemat elektriskeemi vt 13. peatiikist
»Elektriskeemid*.

~ TAHELEPANU!

Elektriseadmeid on lubatud i(ihendada ja
hooldada ainult asjakohaste volituste ja
kvalifikatsiooniga elektrikul. Elektritoitega
lihendamisel ja kaablite paigaldamisel
tuleb jargida kehtivaid eeskirju.

~ TAHELEPANU!

Katel tarnitakse ilma toitekaabli ja
pistikuteta. Elektritoide tuleb iihendada otse
klemmide kiilge, millel on mérgitud siimbol
| 230V. Katla elektritoiteahelasse ei tohi
kunagi iihendada iihtegi muud elektriseadet.

Kittesusteemi automaatne juhtseade, pump, poleti,
ajam ja nende seadmete elektritoiteslisteem on
seesmiselt kaitstud 10 A minikaitselllitiga.

10. peatiikk |

TAHELEPANU!

Juhtpaneeli ihendamiseks tuleb
kiittesiisteemi elektritoide valja liilitada.

Juhtpaneeli thendamisel keskseadme sidemooduli
ja elektritoitega tuleb jargida elektriskeemi.

Uhendada andurid ja ajamid juhtseadmega, nagu
konkreetse konfiguratsiooni korral on vaja katla
oigeks tdotamiseks. Monikord tuleb enne katla
téolerakendamist siisteemi veidi reguleerida.

Mistahes lisavarustuse Uihendamiseks voidakse
vajada lisamoodulit B.

Uhendused tuleb teha 2 x 0,14 mm? sidekaabliga,
mis vdimaldab paigaldada jargmist lisavarustust:

*  kuni 3 segistiga kittekontuuri

*  sooja tarbevee ringluskontuur

*  varumahuti

+  tdmbeventilaator

* lambdaandur

*  veebimoodul

*  ruumitemperatuuri andur

»  valistemperatuuri andur.

TAHELEPANU!

Uhendusi on lubatud teha ainult asjakohaste
volitustega isikul. Elektritoide peab olema
vélja liilitatud.

PELLUX 100/20
PELLUX 100/30



Pdleti elektritoitekaabel (HV) ja sidekaabel tuleb
Uhendada katla kahte pistikupessa.

Juhtseade t66tab CT6-P tlilpi valistemperatuuri-
anduriga. Temperatuuriandur tuleb paigaldada
podhja- voi loodepoolsele vélisseinale, et hommiku-
paike ei avaldaks moju temperatuurinditudele. See
tuleb paigaldada umbes 2 m kdrgusele
maapinnast ja véimalikult kaugele (vahemalt 1,5 m)
akendest, korstendest vm soojusallikatest, mis
véivad temperatuuri médtmisele méju avaldada. Andur
on keskseadme andmesidemooduliga tGhendatud
kahesoonelise juhtme abil. Selle juhtme ristldikepindala
peab olema vahemalt 0,5 mm? ja pikkus voéib olla
kuni 25 m. Juhtme polaarsus ei ole oluline. Juhtme
teine ots tuleb Ghendada juhtseadme klemmidega.
Andur paigaldatakse seinale kinnituskruvide

abil. Kinnituskruvide avadele ligipddsemiseks tuleb
anduri korpuse kate ara votta.

Kinnituskruvide Kinnituskruvia (2 tk)

avad

~

2 x 0,5 mm? kaabel
Max pikkus 25 m
Kaabli @ 3-6,5 mm

PELLUX 100/20
PELLUX 100/30

Andurid tuleb Ghendada juhtseadmega ja paigaldada
ettenahtud kittekontuuri. Anduri juhtme pikendamiseks
voib kasutada juhet, mille ristldikepindala on
vahemalt 0,5 mm2. Kuid Ukski anduri juhe ei tohi
kokku olla pikem kui 15 meetrit. Temperatuuriandur
tuleb tarbeveemahutis paigaldada kilgekeevitatud
termomeetritaskusse.

Segisti temperatuurianduri parim asukoht on kohe
parast segistit veetorus paiknevas taskus. Kuid
anduri voib paigaldada ka toru peale, kui andur ja
toru on kaetud kaitsva soojusisolatsiooniga.
Andurijuhtmed peavad elektritoitekaablitest olema
eraldatud. Muidu vbidakse saada valesid
temperatuurindite. Nende kaablite vahele peab
jddma vahemalt 10 cm. Andurijuhtmed ei tohi kokku
puutuda katla voi kittestisteemi kuumade osadega.
Temperatuuriandurite juhtmed taluvad kuni 100 °C
temperatuuri.

Termostaat tuleb paigaldada neutraalsesse kohta,
kus tahetakse tagada ettenédhtud temperatuur. Sobiv
koht on néaiteks esiku tuhjal seinal, umbes 1,5 m
kérgusel pdrandast. Termostaati ei tohi paigaldada
seinasuvendisse, riiulite vahele, kardina taha,
kutteseadme kohale ega ldhedusse, ustest tuleva
tdmbetuule voi otsese péaikesekiirguse Kkatte.
Termostaadi anduril peab vabalt olema voimalik médta
oiget ruumitemperatuuri. Piiratud kohas paikneva
termostaadi korral vbivad tekkida probleemid ka
ruumi soojusenergia néudluse analltdsimisel. Avatud
kontaktidega ruumitermostaat alandab temperatuuri
juhtarvu segistiga kontuuris sama palju, kui vaheneb
segisti temperatuuri juhtarv, mida reguleerib termostaat.
Seda parameetrit saab seada menuus

Mixer Settings (segisti seaded) — (Mixer room
therm. (segistiga kontuuri ruumitermostaat)

Selle parameetri vaartus tuleb valida nii, et parast
ruumitermostaadi rakendumist (st kontaktide
avanemist) temperatuur ruumis langeb.

Ruumi juhtpaneeli ecoSTER TOUCH kasutamise
korral tuleb tle kontrollida, et termostaadi valimise
parameeter on digesti seatud.

Service settings (hooldusseadistus)— Mixer

settings (segisti seaded) — Thermostat Select
(termostaadi valimine)

10. peatiikk |
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Katla ruumitermostaat

Selle termostaadi asukoht valitakse samal pohimdttel kui
segistiga kontuuri ruumitermostaadi korralgi. Katlakontuuri
ruumitermostaat saab poleti voi katla pumba vélja lulitada.
Et termostaat lllitaks katla digesti vélja, tuleb termostaadiks
madarata universaaltermostaat v6i ecoSTER T1 (kui on
Uhendatud ruumi juhtpaneel ecoSTER TOUCH).

Service Settings (hooldusseadistus) — Mixer 1
Settings (segisti 1 seaded) — Thermostat Selection
(termostaadi valimine)

Et termostaat saaks katla pumpa vélja lulitada (ilma poletit
vélja lilitamata), tuleb pumba termostaadiga véljalUlitamise
parameetri vaartuseks seada YES (jah).

Service Settings (hooldusseadistus) — Mixer 1 Set-
tings (segisti 1 seaded) — Pump Switch OFF by the
Thermostat (pumba viljaliilitamine termostaadiga)

Temperatuuriandurite takistuse
tabelid

Segisti, katla, tagasivoolutoru, sooja tarbevee
ja CT-4 varumahuti temperatuuriandurite
jaoks

Temperatuur | Takistus Takistus Takistus
(°C) min (kQ) nom (kQ) max (kQ)
0 802 815 828
10 874 886 898
20 950 961 972
25 990 1000 1010
30 1029 1040 1051
40 1108 1122 1136
50 1192 1209 1225
60 1278 1299 1319
70 1369 1392 1416
80 1462 1490 1518
90 1559 1591 1623
100 1659 1696 1733

Valistemperatuuri anduri CT6-P ja
suitsugaasi anduri CT2S-2 jaoks

Temperatuur | Takistus Takistus Takistus
(°C) min (kQ) nom (kQ) max (kQ)

0 999,7 1000,0 1000,3

25 1096,9 1097,3 1097,7

50 1193,4 1194,0 1194,6

100 1384,2 1385,0 1385,8

125 1478,5 1479,4 1480,3

150 1572,0 1573,1 1574,2

10. peatiikk | Elekiriihendused

Valine juhtimine
Varukatla iihendamine

Juhtseade saab juhtida varuks oleva kitteseadme
t6od (nt gaasi- voi dlikatel voi soojuspump). Kui
pelletikatlalt tuleb signaal tdrke kohta, siis jatkab selle
t66d varuseade (hakates todle automaatreziimil),
juhul kui pelletikatla temperatuur langeb jargmisest
temperatuurist madalamale:

Service Settings (hooldusseadistus)— H OUT —
Reserve boiler Activation Temp (varukatla
toodlerakendamistemperatuur)

Varukatla peab paigaldama asjakohase
kvalifikatsiooniga paigaldaja siin kirjeldatud katla
tehniliste andmete kohaselt. Uhendada varukatel
relee kaudu klemmidega nr 46-47.

Siisteemi naidisskeem varukatla
tihendamiseks juhtseadmega

(7

22

IR

J/' -
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, —12v| \
[ =12V, 80mA A2 A1\
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Juhtseade ecoMAX
Varukatel (nt soojuspump, gaasi- voi olikatel)

3. RM 84-2012-35-1012 relee ja alus GZT80 REL-
POL

Standardne juhtseade tarnitakse ilma releeta. Varukatla
juhtimise kasutamiseks tuleb valjundi H funktsiooniks
seada varukatel.

NP

Service Settings (hooldusseadistus) — H output
(véljund H) — Standby boiler (varukatel)

Varukatla todlerakendamiseks tuleb klemmide nr
46-47 elektritoide katkestada, valjalllitamiseks aga
anda klemmidele nr 46-47 toitepinge.

PELLUX 100/20
PELLUX 100/30



Varukatla jaotusventiili juhtimise
elektriskeem

PO

@

46 47
=12V, 80mA

—

Juhtseade ecoMAX

Varukatel

Relee

Jaotusventiili ajam (koos piirllititega).

Méarkus. Klemmid nr 22, 21 ja 24 peavad olema
klemmidest nr 12, 11 ja 14 elektriliselt eraldatud.

PELLUX 100/20
PELLUX 100/30

Ajamiga kolmesuunaventiili valjund

Juhtseade to6tab ainult selliste segistite ajamitega,
millele on paigaldatud piirldlitid. Muude ajamite
kasutamine on keelatud. Kasutada saab ajamit, mille
taispoorde aeg on vahemikus 90-255 sekundit.

Segisti Uhendamine:

1.
2.

3.

Uhendada segisti temperatuuriandur.
Teha segistiga kontuuri pumba elektri-
Uhendused.

Lulitada juhtseade sisse ja valida segisti
juhtimiseks sobiv tudp.

Service Settings (hooldusseadistus)—
Mixer Settings (segisti seaded)

4.

~

10.

11.

Sisestada segisti hooldusseadistuse all ventiili
sobiv avanemisaeg (aeg on naidatud ajami
andmesildil, nt 120 sekundit).

Uhendada juhtseadme elektritoide ja lilitada
pump juhtseadme kaudu sisse.

Leida suund, milles ajam avab/sulgeb. Selleks
tuleb ajami korpusel olev llliti seada
kasitsijuhtimisele ja teha kindlaks, millises ventiili
asendis on segistiga kontuuri temperatuur
maksimaalne (see vastab juhtseadmes asendile
100% ON) ja millises minimaalne (see vastab
juhtseadmes asendile 0% OFF). Need asendid
tuleb meelde jatta, et edaspidi saaks kontrollida,
et on digesti Ghendatud.

Uhendada juhtseadme elektritoide lahti.

Segisti  ajami ja juhtseadme vaheliste
elektrilhenduste tegemisel tuleb jéargida ajami
tootja  tehnilisi andmeid. Avamis- ja
sulgemissuunda ei tohi segamini ajada.

Lulitada juhtseadme elektritoide sisse ja valida
sellel ootereziim STANDBY.

Kontrollida, et segisti sulgemis- ja avamisjuhtmed
ei ole lainud vahetusse. Avada MENU (menud)
— Manual Control (kasitsijuhtimine) ja segisti
avamine, valides Mixer Opening = ON.

Avamise korral peab segisti anduri temper-
atuurindit suurenema. Kui see ei ole nii, tuleb
juhtseadme elektritoide lahti Uhendada ja
juhtmete Uhenduskohad omavahel

vahetada.

(Méarkus. P8hjuseks vdib olla ka

mehaaniliselt valesti Uhendatud ventiil!)
Kontrollida ventiili tootja dokumentidest Ule,

kas ventiil on digesti Uhendatud.

10. peatiikk |
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Marguandesiisteemi uhendamine

Juhtseade saab mitmesuguste torkeseisundite
naitamiseks kasutada valist seadet (nt helisignaali
vOi tekstsdnumi edastamiseks). Marguandestisteem
Uhendatakse relee kaudu. Marguandefunktsiooni
kasutamiseks tuleb valjundi H vaartuseks seada
Alarms (hoiatusmarguanded).

Service Settings (hooldusseadistus) — H Output

(véljund H) — Function of H OUT (funktsioon H
viljas)

Vilise marguandeseadise iihendamine

—|@D
]
2o o i
24——cHa
~230V
Iy
=12V, 80mA =
@ =12V :
N rxae)

1. juhtseade
2. véline marguandeseadis
3. relee

Seejarel tuleb dige tddtamiseks tagamiseks valida
marguanded, mille korral soovitakse
marguandevaljundit kasutada:

Service Settings (hooldusseadistus)— Boiler
Settings (katla seaded)— Alarm Indication
(marguanne).

Valida saab 255 pdhjust, mille korral edastatakse
marguanne, andes valjundile H toitepinge. Valjundi
H konfigureerimisel on vdimalik valida, kas toitepinge
antakse ainult Ghe véi siis mitme marguande esinemise
korral. Seatava parameetri vaartused on naidatud
alljargnevas tabelis.
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Naide. Kui parameetri vaartuseks on seatud 8, siis
antakse kontaktile toitepinge ainult siis, kui on vaja
edastada marguanne AL4. Kui vaartuseks seatakse
1, siis naitab kontakt ainult marguannet nr 1. Kui
kontakt peab naitama mitut marguannet (nt AL2 ja
AL4), siis tuleb liita nendele marguannetele vastavad
vaartused (vt tabelit eespool) ehk seada vaartuseks
summa 2 + 8 = 10. Kui on vaja naidata marguandeid
AL1, AL2 ja ALS3, tuleb vaartuseks seada 7, sest 1 +
2+4=7.

Ruumi juhtpaneeli ithendamine

Juhtseadmega saab Uhendada lisavarustuse hulka
kuuluva juhtpaneeli ecoSTER TOUCH, mida on
voimalik kasutada jargmisteks funktsioonideks:
ruumitemperatuuri juhtseade

2. katla juhtpaneel

3. hoiatusméarguannete naidik

4. kutusetaseme naidik.

=

TAHELEPANU!

Ruumi juhtpaneeliga (ihendatava kaabli 12 V
alalispinge ja maanduse soonte
ristloikepindala peab olema vahemalt 0,5 mm?.

Kaabli lubatud pikkus on kuni 30 m. Pikemat kaablit
voib kasutada, kui soonte ristldikepindala on suurem
kui 0,5 mm>.

4-sooneline ithendus:
4 x 0,5 mm? kaabli Ghendamisel tuleb jargida skeemi
13. peatlkis ,,Elektriskeemid“

2-sooneline iihendus:

2-soonelise Uhenduse jaoks on vaja 12 V alalispinget
minimaalse voolutugevusega 200 mA. Juhtpaneeli
elektritoite Uhenduskohad: Uhendada GND ja VDC
vdlise toiteallikaga (ei kuulu tarnekomplekti). Juhtmete
D+ ja D— Uhendamisel tuleb jargida skeemi

13. peatukis ,,Elektriskeemid*.

PELLUX 100/20
PELLUX 100/30



11 Katla paigaldamine

Poleti PBMAX tuleb paigaldada kolde ukse
paigaldusavasse. Kinnitada pdleti tarnekomplekti
kuuluvate nuppude abil. Péarast paigaldamist tuleb
kontrollida, et pdleti paikneb kolde ukse sees tihedalt.

TAHELEPANU!

Valesti paigaldatud péleti korral véib
rakenduda péleti ohutusahela hoiatus.

Parast poleti paigaldamist tuleb teha jargmist.

1. Paigaldada pdleti etteandetorule gofreeritud
voolik ja kinnitada see voolikuklambriga.

2. Uhendada elektrikaablid katla ja pdleti ning
pelletite etteandeseadme ja podleti vahel.

3. Liulitada katla juhtseade sisse ja kontrollida le,
et see ei naita pdleti ohutusahela hoiatust. Kui
naitab, siis tuleb kontrollida, kas Uhendatud on
digesti, ja hoiatus kinnitada.

Pelletite etteandeseade varustab pdletit kitusega,
mis tuleb valisest kituse doseerimisseadmest.
Tigutransporttor tuleb paigaldada kaldega 45° +5°.
Mudeli PELLUX 100/20 Touch korral peab
tigutransportédr suutma pelleteid teisaldada umbes
10-11 kg/h ja mudeli PELLUX 100/30 Touch korral
12-13 kg/h.

Pelletite doseerimisseade ja etteandeseade kuuluvad
lisavarustuse hulka. Soovitatavad mudelid on
jargmised:

» ZP350 komplekt + PP12 ja ZP600 + PP15
(pelletite doseerimisseade koos
tigutransportddriga)

+ tigutransport6orid PP15 ja PP25
(1,5 mja 2,5 m), mis on ette nahtud katla PEL-
LUX 100 Touch jaoks.

PELLUX 100/20
PELLUX 100/30

~TAHELEPANU! N

Péleti iihendamiseks pelletite
etteandeseadmega on lubatud kasutada
ainult isekustuvat gofreeritud voolikut, mis
kuulub tarnekomplekti. Muud tiiiipi
voolikute kasutamine on keelatud!

\_

/TA'HELEPANU! ~
Enne kolde ukse avamist on soovitatav
etteandeseadme toru péleti kiiljest
\_ alati lahti votta. )

1. Kuitusedoseerimisseade tuleb paigutada katla
lahedal hasti ligipddsetavasse kohta ja votta ara
etteandetoru kork.

2. Paigaldada pelletite etteandeseade kutuse-
doseerimisseadme avasse.

3. Kinnitada etteandetoru, kasutades klambreid.

4. Teha painduva toru pikkus parajaks. Toru ei tohi
olla keerdus, sest pelletid peavad kukkuma vabalt
ja saepuru ei tohi koguneda.

5. Kinnitada painduv toru voolikuklambrite abil
pdleti ja kiituse doseerimisseadme kiilge.

Kituse doseerimisseadmele tuleb paigaldada kate,
mis kaitseb pelleteid niiskuse eest ja etteandeseadme
komponente véimalike mehaaniliste kahjustuste eest
(naiteks kui etteandeseadmesse satub kdva ese, mis
vOib seadet kahjustada).

Oigeks tihendamiseks vt allolevat joonist.

.\

Voolikuklambrid

Lisaava

-

- TAHELEPANU!

KUTUS: katlasse paigaldatud péleti PBMA))
sobib ainult kvaliteetsete pelletite poletamiseks,
mille 1G4bim66t on 6-10 mm, pikkus 30 mm ja
niiskusesisaldus kuni 12%. Soovitatav on
kasutada pelleteid DIN PLUS/EN A1, mis
vastavad standardi EN 14961-2 nouetele.
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TAHELEPANU!

Suitsutorus peab tomme olema vdhemalt 18
Pa. Kui seda ei ole vbimalik tagada, siis
tuleb turbulisaatorite paar vélja vétta voi

paigaldada tombeventilaator.

Tomme oleneb suitsutoru labiméddust, kdrgusest,
hoone asukohast, tuulest, vélistemperatuurist, katla
voimsusest,  suitsugaasi  temperatuurist ja
suitsutorusse kogunenud tahmahulgast. Enamik
tdnapéeval kasutatavatest kateldest on Uhendatud
vanemat tadpi suitsutoruga. Ménikord ei sobi nende
[&bimddt ja isolatsioon uut tuupi kdtuste korral.
Tdmbe suur kdikumine voib katla kolde t66d héairida.
Et vahendada selliseid erinevusi ja suitsutorus
kondensaadi moodustumist péhjustavate kahjustuste
ohtu, on soovitatav katla suitsutorusse paigaldada
tdbmberegulaator.

Tomberegulaatori paigaldamine

Toémberegulaatori konstruktsioon vdéimaldab selle
paigaldada nii vertikaalsesse, horisontaalsesse kui
ka kaldu paiknevasse suitsutorusse. Regulaator on
kinnitatud vaheplaadile, mis paigaldatakse olemasoleva
puhastusluugi asemele.

Tombe reguleerimine

Tdédmbe reguleerimiseks tuleb avatud klapi korral
raskusega klambrit vardal edasi nihutada. Raskuse
nihutamine 2 mm vorra vastab réhule 1 Pa. Need on
umbkaudsed vaartused ja tuleb mikromanomeetriga
Ule mobta.

Vaikimisi on juhtseade seatud vaartusele 10 Pa.

Oige reguleerimine peab tagama klapi sujuva ja
Uhtlase avanemise katla véljaltlitamise korral.

11. peatiikk |

Poordtelje reguleerimine

Parast paigaldamist tuleb kaks kinnituskruvi veidi lahti
keerata ja pddrata poordtelge nii, et see jaab parast
tdmberegulaatori sulgemist horisontaalasendisse.
Keerata kinnituskruvid uuesti kinni.

kinnituskruvid
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Katla seaded

Kui katel esimest korda té6le rakendatakse, vétab juhtseade kasutusele tehaseseadistuse. Katla seadistuse
muutmiseks tuleb avada Main menu (peamendd) ja seejarel Boiler settings (katla seaded).

Tegutsemise jarjekord Meniiii
1. Vajutada alguse ekraanipildil menttnuppu Menu. ' q S
Avaneb Main menu (peameni). £} CPERATION C¥-5C =2 Q:59

Balber bemperature | HUW Temperatiine

75¢% Y IC
i 68’0‘ 4. 45¢C

= menu "3945%## Pm Ba 4T

2. Kui peamenlu tuleb naidikule, siis tuleb jarjest
vajutada menuuvalikuid, kuni jdutakse valikuni Boiler
Settings (katla seaded). Katla seadistuse meniu
avamiseks tuleb vajutada leitud stumbolit, mida
naidatakse juhtseadme naidiku keskel.

Main menu 12:00:00

:BEas

Boiler settings

N o [« ] 0] X

3. Valida ringmenuis katla ettendhtud temperatuuri
simbol Preset boiler temperature ja vajutada
seda, et avada temperatuuri muutmine.

Boiler settings 12:00:00

sallac

Preset boiler temperature

N x| X

4. Kui Preset boiler temperature on valitud, siis saab

Preset boiler temperature

katla ettendhtud temperatuuri muuta. Ettenéhtud =as
temperatuuri tdstmiseks tuleb vajutada plussmarki % -' '-' °
ja alandamiseks miinusmarki. Kui ettendhtud % 1l
temperatuuri muudetakse, tuleb valiku kinnitamiseks g - S
naidiku alaosas vajutada OK-nuppu. E g Preset boiler temperature
N [ o | @ | o

Péarast ringmenulsse Boiler Settings (katla seaded) Boler settings 12:00:00
tagasipodrdumist avada valik Fuel Level (kitusetase).
Kitusetaseme menilds saab valida kahe valiku PR ~— - N
vahel: Alarm Level (hoiatuse tase) ja Fuel Level ' * : hw ‘ ,j‘
Calibration (kitusetaseme kalibreerimine). ﬁ :

Fuel level

N o [ *x [ 0] X

Esimene valik on Alarm Level (hoiatuse tase). See

funktsioon maarab kitusetaseme piiri, mille korral Fuellevel 12:00:00
juhtseadme naidiku keskel naidatakse jargmist —_—
hoiatust: LOW FUEL LEVEL (madal kiitusetase). N~ = By
Hoiatuse taseme tdstmiseks tuleb vajutada E E e ﬂ B
plussmarki ja langetamiseks miinusmarki. Muudatuse Alarm level
kinnitamiseks vajutada OK nupuribal naidiku alaosas.

N [« ] @] X

PELLUX 100/20
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7. Fuel Level Calibration (kitusetaseme kalibreerimine)
vdimaldab doseerimisseadme kutusetaset kasitsi
kalibreerida. Kdigepealt tuleb taita doseerimisseade ja P

seada kitusetaseme vaartuseks 100% FUEL LEVEL. = 1 = | . -
Kui doseerimisseadmes on péarast katla tavapéarast m @ ; Q ﬂ
t66d minimaalne kitusetase, valida 0% FUEL

LEVEL. Parast kalibreerimist arvutab juhtseade ise Fuel level calibration

doseerimisseadme kitusetaseme. L | A | * | (i ) | X

Fuel level 12:00:00

Fuel level calibration

Fuel level 100%

Fuel level 0%

N | o | @ ] ok

8. Parast ringmeniilsse Boiler Settings (katla seaded)

tagasipoordumist avada valik Burner Cleaning Boller settings 12:00:00
(pdleti puhastamine). Selle funktsiooniga saab —

valida, et poleti pideva t66 reziimile jargneb fm— 4 A [ T 7
automaatne kustutamine, puhastamine ja uus E I Ty r= E
stltamine. Pdleti to6tamisaja pikendamiseks tuleb

vajutada plussmarki ja lihendamiseks miinusmarki. Burner cleaning

Muudetud aja kinnitamiseks vajutada OK nupuribal ) | ) | * | ) | A

naidiku alaosas.

9. Parast ringmeniilisse Boiler Settings (katla seaded)
tagasipoordumist avada valik Cleaning Schedule Boiler settings 12:00:00
(puhastusgraafik). See funktsioon véimaldab valitud

paeva jaoks maarata pdleti puhastusgraafiku. Kui P - q/, ) —_—
graafik on maaratud, tuleb see sisse lllitada ja E L, L= @ E
valiku kinnitamiseks vajutada OK nupuribal naidiku

alaosas. Cleaning Schedule

N o[ *x [0 ]X

10. Parast ringmentiisse Boiler Settings (katla seaded)
tagasipddrdumist avada valik Boiler Night Decrease Boiler settings 12:00:00
(katla temperatuuri 6ine alandamine). See funktsioon
véimaldab iga nadalapéeva kohta mééarata katla jaoks = ) P —
ettenahtud temperatuuri alandamise graafiku. Selleks == | 5 @ @ —
tuleb maarata temperatuuri alandamise vaartus ‘h..'; @
(vahemikus 0-20 °C) ja maarata iga nadalapaeva Night time decrease boiler
jaoks graafik. Kui graafik on maaratud, tuleb ~ | o | * | 0 | 7

aktiveerida temperatuuri 6ine alandamine, seades
valiku On/Off vaartuseks On (sees).
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Katla seaded

TAHELEPANU!
( Hooldusmendiiid on lubatud kasutada ainult volitatud isikul! )
Preset boiler temperature (katla ettenéhtud temperatuur) Temperature preset (ettenéhtud temperatuur)
Weather control* (valistemperatuuripdhine juhtimine) On/Off (sees/vdljas)
Boiler heating curve* (katla kiittekarakteristik) Curve selection (karakteristiku valimine)
The parallel shift of the curve* (karakteristiku paralleelnihe) Parallel shift selection (paralleelnihke valimine)
Room temperature factor* (ruumitemperatuuri tegur)

| Fuel level (kiitusetase) Alarm level (hoiatuse tase)
| Fuel level calibration (kitusetaseme kalibreerimine)

| Burner cleaning (p6leti puhastamine)

| Burner cleaning schedule (pdleti puhastusgraafik) On/Off (sees/valjas)
| Schedule (graafik)

| Lambda probe calibration (lambdaanduri kalibreerimine)

Night time decrease boiler (katla temperatuuri dine alandamine) On/Off (sees/véljas)
Decrease (temperatuuri alandamine)
Schedule (graafik)

Circulation pump schedule (ringluspumba graafik)

* Seda funktsiooni ei saa kasutada, kui konkreetne andur véi lisamoodul ei ole Ghendatud vdi kui parameeter
on peidetud.
** p/min voi %
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Sooja vee seaded

| HUW preset temperature (tarbevee ettenahtud temperatuur) Seadevahemik 20-70
. Off / Priority / No priority (valjas

| HUW pump mode (sooja tarbevee pumba reziim) | prioriteet / prioriteet puudub)
| HUW cont. hysteresis (sooja tarbevee pidev hiisterees) Seadevahemik 1-30
| HUW disinfection (sooja tarbevee desinfitseerimine) On/Off (sees/véljas)
| Night time decrease HUW (tarbevee On/Off (sees/véljas)

temperatuuri oine alandamine) Decrease (temperatuuri alandamine)

Schedule (graafik)

| Night time decrease pump (pumba temperatuuri dine alandamine)

Segistite 1-4 seaded

Preset mixer temperature Weather controller turned off (valistemperatuuri alusel
| (segisti ettendhtud temperatuur) todtav juhtseade valja lilitatud)

| Mixer room therm. (segistiga kontuuri ruumitermostaat)

| Mixer weather control* (segisti valistemperatuuripdhine juhtimine)

| Mixer heating curve* (segisti kiittekarakteristik)

| The parallel shift of the curve* (karakteristiku paralleelnihe)

| Room temperature coefficient* (ruumitemperatuuri tegur)

| Night time decrease mixer (segisti temperatuuri éine alandamine)

On/Off (sees/véljas)
Decrease (temperatuuri alandamine)
Schedule (graafik)
Uldseaded
| Clock (kellaaeg) Vdimaldab seada praegust kellaaega.
| Date (kuupaev) V/dimaldab seada praegust kuupaeva.
| Brightness (heledus)
| Sound (heli) On/Off (sees/véljas)
| Language (keel) Polski/English (poola/inglise)
| Software update (tarkvarauuendus) Update selection (Uuenduse valimine)
| WiFi settings* (WiFi seaded)
Suvereziim
| Summer mode (suvereziim) Winter/Summer (talv/suvi)

* Seda funktsiooni ei saa kasutada, kui konkreetne andur voi lisamoodul ei ole Gihendatud vdi kui parameeter
on peidetud.
* p/min vdi %
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Hooldusseadistus

| Service settings (hooldusseadistus)

Boiler settings (katla seaded)

* Vajalik lisavarustus.

Katla seaded

| Output modulation (koormuse vahetumine)

CH and HUW settings (kitte ja sooja vee seaded)

Buffer settings* (varumahuti seaded)

Mixer settings 1-4* (segistite 1-4 seaded)

Return protection (tagasivoolukontroll)

H output (valjund H)

Show advanced setup (naita tapsemaid seadeid)

Restore defaults settings (taasta tehaseseadistus)

Touch screen calibration (puuteekraani kalibreerimine)

Feeder cycles (etteandeseadme tsiiklid)

| Firing-up (stilitamine)

100% Feeder operation (etteandeseadme t66)

Blow-in output 100%**(sissepuhke jéudlus)

Blow-in fan output 100%** (sissepuhkeventilaatori jéudlus)

100% Oxygen* (hapnik)

50% Feeder operation (etteandeseadme t66)

Blow-in output 50%** (sissepuhke jdudlus)

Blow-in fan output 50%** (sissepuhkeventilaatori jéudlus)

50% Oxygen* (hapnik)

30% Feeder operation (etteandeseadme t66)

Blow-in output 30%** (sissepuhke joudlus)

Blow-in fan output 30%** (sissepuhkeventilaatori jbudlus)

30% Oxygen* (hapnik)

Blow-in output correction 100% (sissepuhke korrigeerimine)

50% H2 hysteresis (hlsterees)

Blow-in output correction 50% (sissepuhke korrigeerimine)

30% H1 hysteresis (hiisterees)

Boiler hysteresis (katla hiisterees)

Regulation mode (reguleerimisreziim)

Blow-in output correction 30% (sissepuhkejdudluse korrigeerimine)

Ignition test time (siilitamiskatse aeg)

PELLUX 100/20
PELLUX 100/30

Feeding time (etteandeaeq)

Igniter pre-heating time (sulturi eelsoojendusaeg)

Firing-up time (stilitamisaeg)

Worktime with min. power (t6étamisaeg miinimumkoormusel)

Firing-up end flame (stilitamise 1&pu leek)

Blow-in output in fire-up (ventilaatori jdudlus stiGitamise ajal)

Blow-in output after fire-up (ventilaatori judlus parast stutamist)
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Katla seaded
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| Cleaning (puhastamine)

Blow-in fan output during cleaning
(sissepuhkeventilaatori jéudlus puhastamise ajal)

Burning off (tlihjaksp6letamine)

Exchanger cleaning - work (soojusvaheti puhastamine — t66)

Blowing time during cleaning (I&bipuhkeaeg puhastamise ajal)

Burner cleaning (pdleti puhastamine)

Poker cycles (roobi tstklid)

Burning off time (tiihjakspdletamise aeg)

Supervision (jalgimine)

Blow-in fan output during burning off
(sissepuhkeventilaatori jéudlus tlihjakspdletamise ajal)

Maximum burning off time (maksimaalne tlihjakspdletamise aeg)

Minimum burning off time (tiihjaksp&letamise miinimumaeg)

Burning off time (tiihjakspdletamise aeg)

Burning off pause (tiihjakspdletamise vahe)

Detection start (tuvastamise algus)

Detection end (tuvastamise 16pp)

Supervision time (jalgimisaeg)

| Other (muu)

Feeding time (etteandeaeg)

Cycle time SUPERVISION (tsiikli aeg jalgimise korral)

Blow-in fan output SUPERVISION
(sissepuhkeventilaatori joudlus jalgimise korral)

Minimum airflow output (minimaalne 6huhulk)

| Thermostat select.: (termostaadi valimine)

Maximum airflow output (maksimaalne 6huhulk)

Minimum fan output (ventilaatori miinimumjéudlus)

Maximum fan output (ventilaatori maksimumjéudius)

Fuel detection time (kutuse tuvastamise aeg)

Threshold flame no fuel (leegituvastuspiir iima kituseta)

Enhancement fan(PI) (téiendav ventilaator (PI))

Integration time constant- exhaust fan(PI) (integreerimise
ajakonstant — tdmbeventilaator (P1))

Off / Universal / ecoSTER t1 (véljas / universaalne / ecoSTER t1)

|Min. boiler temperature (katla miinimumtemperatuur)

|Max. boiler temperature (katla maksimumtemperatuur)

|The temperature of cooling the boiler (katla jahutustemperatuur)

|Reserve boiler (varukatel)

|Alarms (hoiatusméarguanded)

| Feeder efficiency (etteandeseadme jéudlus)

|Energy density (energiatihedus)

|Tank capacity (mahuti maht)

|Parameter A FuzzyLogic (parameetri A hagusloogika)

|Parameter B FuzzyLogic (parameetri B hégusloogika)

|Parameter C FuzzyLogic (parameetri C hagusloogika)

PELLUX 100/20
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Kutte ja sooja vee seaded

| CH pump activation temperature (kuttesiisteemi pumba sissellilitustemperatuur)

CH pump standstill when loading HUW* (kiittesiisteemi pumba seisuaeg
tarbevee soojendamise ajal)

| Central heating pump standstill time* (kiittestisteemi pumba seisuaeg)

Working time of CH pump from thermostat* (kiittestisteemi pumba
termostaadi juhtimisel toétamise aeg)

|Minimum HUW temperature* (sooja tarbevee miinimumtemperatuur)

|Maximum HUW temperature* (sooja tarbevee maksimumtemperatuur)

Higher temperature for boiler inc. by HUW, Mixer (katla kérgem
temperatuur, sh sooja tarbevee, segisti korral)

| Extending HUW pump operation time* (sooja tarbevee pumba tédtamisaja pikendamine)

|Standby time of the circulation pump* (ringluspumba seisuaeg)

|Operating time of the circulation pump* (ringluspumba tddtamisaeg)

|Exchanger* (soojusvaheti)

Tagasivoolukontroll

| Return protection (tagasivoolukontroll)

| Minimum preset return temp. (tagasivoolu ettendhtud miinimumtemperatuur)

| Return temp hysteresis (tagasivoolutemperatuuri hiisterees)

| Valve closing (ventiil asend)

Varumahuti seaded

| Buffer support: (varumahuti tugi)

| Loading start temperature (soojendamise alustamise temperatuur)

| Loading end temperature (soojendamise I6petamise temperatuur)

* Seda funktsiooni ei saa kasutada, kui konkreetne andur vdi lisamoodul ei ole Gihendatud vdi kui parameeter
on peidetud.
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Segistite 1-3 seaded
Disabled / Universal / ecoSTER T1 (ei ole kasutusel /

| Thermostat select..* (termostaadi valimine) ~ universaalne / ecoSTER T1)
_ S Off / On CH / On floor heating / Pump only (véljas / kiite
| Mixer support (segisti tugi) sees / pérandakiite sees / ainult pump)

| Min. mixer temp. (segisti miinimumtemperatuur)

| Max. mixer temp. (segisti maksimumtemperatuur)

| Proportional range* (vordelisuspiirkond)

| Integration time constant* (integreerimisaja konstant)

| Valve full opening time (ventiili taieliku avanemise aeg)

| Off by thermostat (termostaadi poolt valja liilitatud) No/ Yes (eifjah)

| Mixer input dead zone* (segisti sisendi tundetusvahemik)

Valjund H*
Reserve boiler / Circulation pump / Alarms
| H output* (valjund H) (varukatel / ringluspump / hoiatusmérguanded)

Naita tapsemaid seadeid

| Show advanced setup (naita tapsemaid seadeid) Yes / No (jah/ei)

Puuteekraani kalibreerimine

| Restore defaults settings (taasta tehaseseadistus) Accept / cancel (kinnita/tiihista)

Tehaseseadistuse taastamine

| Touch screen calibration (puuteekraani kalibreerimine) Accept / cancel (kinnita/tiihista)

* Seda funktsiooni ei saa kasutada, kui konkreetne andur vdi lisamoodul ei ole Ghendatud vdi kui parameeter
on peidetud.
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12 Hooldus

Hooldusseadistus

Katla seaded

KOORMUSE VAHETUMINE

Kirjeldus

Feeder cycles (etteandeseadme tsiiklid)

Vaikimisi: 20 s (max 250 s).

100 % Feeder Operation
(etteandeseadme t60)

Etteandeseadme to6tamisaeg pdleti 100% koormuse korral.
Vaikimisi: 7,2 s (max 20 s).

Blow-in fan output 100 %
(sissepuhkeventilaatori joudlus)

Ventilaatori jdudlus katla 100% koormuse korral.
Vaikimisi: 1880 p/min (max 2850 p/min).

50 % Feeder Operation
(etteandeseadme t60)

Ventilaatori joudlus pdleti 50% koormuse korral.
Vaikimisi: 3,7 s (max 7,1 s).

Blow-in fan output 50 %
(sissepuhkeventilaatori judlus)

Ventilaatori jdoudlus katla 50% koormuse korral.
Vaikimisi: 1230 p/min (max 1870 p/min).

30 % Feeder Operation
(etteandeseadme t60)

Etteandeseadme t66tamisaeg pdleti 30% koormuse korral.
Vaikimisi: 2,5 s (max 3,6 s).

Blow-in fan output 30 %
(sissepuhkeventilaatori jdudlus)

Ventilaatori jdudlus katla 30% koormuse korral.
Vaikimisi: 840 p/min (max 1220 p/min).

50 % H2 hysteresis (hlsterees)

Pdleti téaiskoormuselt poolkoormusele tmberlilitamise temperatuur.
Vaikimisi: 3 °C (max 30 °C).

30 % H1 hysteresis (hiisterees)

Pdleti poolkoormuselt miinimumkoormusele imberlulitamise
temperatuur. Vaikimisi: 1 °C (max 30 °C).

Boiler Hysteresis (katla hiisterees)

Kui katla temperatuur langeb katlas ettendhtud temperatuurist hiistereesi
vdrra madalamale, siis alustab pdleti t66d automaatreziimil.
Vaikimisi: 5 °C (max 30 °C).

Regulation mode (reguleerimisreZiim)

Standardreziim pohineb pdleti 3 koormusastme vahetumisel, hdgusloogika
reziim aga koormuse sujuval reguleerimisel PID-algoritmi alusel.
Vaikimisi: standardne.

Room Thermostat (ruumitermostaat)

Katla temperatuuri termostaadiga reguleeritava juhtarvu véhendamine.
Vaikimisi: 0 °C (max 30 °C).

Output modulation (koormuse vahetumine)

Feeder cycles (etteandeseadme tsiiklid)

100% Feeder operation (etteandeseadme t66)

Blow-in fan output 100% (sissepuhkeventilaatori jdudlus)

50% Feeder operation (etteandeseadme t66)

Blow-in fan output 50% (sissepuhkeventilaatori jéudlus)

A ) (i)

Output modulation (koormuse vahetumine)
20s ‘ 30% Feeder operation (etteandeseadme t60) 25s t
7,2s = Blow-in fan output 30% (sissepuhkeventilaatori jdudlus) 840 p/min -
1880 p/min [ _ 50% H2 hysteresis (hiisterees) 3c [ _
3,7s i 30% H1 hysteresis (histerees) 1°C i
1230 p/min Boiler hysteresis (katla histerees) 5°C
OK ™ (i ) OK

Output modulation (koormuse vahetumine)

[T 2 B

50% H2 hysteresis (histerees) 3°C

30% H1 hysteresis (histerees) 1°C

Boiler hysteresis (katla hiisterees) 5°C _
Regulation mode (reguleerimisreZiim) standardne i
Room thermostat (ruumitermostaat) 0°C

A A (i) OK

PELLUX 100/20
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FIRING-UP (sutitamine)

Kirjeldus

Ignition test time (stidtamiskatse aeg)

Aeg, mille jooksul kontrollitakse, kas kolle on juba stittinud. To6tab ainult ventilaator.

Feeding time (etteandeaeg)

Kiituse etteandeaeg stiitamise ajal. Kehtib ainult esimese siilitamiskatse kohta.
Jargmiste katsete korral kiitusekogust vahendatakse (20% pdhikogusest).

Igniter pre-heating time (stdturi
eelsoojendusaeg)

Sidturi soojendusaeg enne ventilaatori sisselllitamist. Kittekeha kahjustamise véltimiseks
ei tohi see aeg olla liiga pikk. Kittekeha jaab parast selle aja moodumist toole, kuni
tuvastatakse leek.

Firing-up time (stilitamisaeg)

Jargmiste siilitamiskatsete aeg. Selle aja moddudes teeb juhtseade jargmise
stiitamiskatse (kuni 3 katset).

Worktime with min.power
(tédtamisaeg miinimumkoormusel)

Péleti té6tamisaeg parast stilitamist 30% miinimumkoormusel. Koormuse maarab parameeter:
Blow-in fan output 30 % (sissepuhkeventilaatori jéudlus) ja 30 % Feeder Operation Time
(etteandeseadme tootamisaeg) menliils — Boiler Settings (katla seaded) — Output
Modulation (koormuse vahetumine).

Firing-up end flame
(stidtamise I6pu leek)

Leegituvastuspiir valguse protsentides, mille korral juhtseade registreerib kolde sittimise.
Seda saab kasutada ka selle tuvastamiseks, kas kitust on liga véhe vdi kas leegi
kustutamine on I6ppenud.

Blow-in output in fire-up
(ventilaatori jéudlus siilitamise ajal)

Ohuhulk siiiitamise ajal (protsentides). Liiga suur vaartus aeglustab siiiitamisprotsessi
voi pbhjustab slutamiskatse ebadnnestumise.

Blow-in output after fire-up
(ventilaatori jéudlus pérast stilitamist)

Ventilaatorist tuleva dhu hulk (protsentides) parast leegi tuvastamist.

CLEANING (puhastamine)

Kirjeldus

Blow-in fan output during cleaning (sisse-
puhkeventilaatori judlus puhast. ajal)

Ventilaatori judlus (protsentides) kolde puhastamise, leegi kustutamise ja stilitamise
ajal.

Exchanger cleaning - work
(soojusvaheti puhastamine — td6tamine)

Soojusvaheti puhastamise aeg.

Blowing time during cleaning
(Iabipuhkeaeg puhastamise ajal)

Puhastava labipuhumise aeg.

Burner cleaning (pdleti puhastamine)

Péleti puhastamine. Todtab ainult ventilaator.

Poker cycles (roobi tstiklid)

Roobi todtsiiklite arv tihe puhastamise valtel.

BURNING OFF
(tiihjakspoletamine)

Kirjeldus

Burning off time (tlihjakspdletamise aeg)

Tihjakspdletamise reziimi kestus.

Blow-in fan output during burning off
(sissepuhkeventilaatori jdudlus tlihjaks-
pdletamise ajal)

Ventilaatori pddrlemissagedus kustutamise ajal (p/min).

Maximum burning off time
(tlhjakspdletamise maksimumaeg)

Kui see aeg on mdddas, siis lilitutakse ootereZiimile STOP, isegi kui leegiandur néitab
leegi olemasolu.

Minimum burning off time
(tthjakspdletamise miinimumaeg)

Leegi kustutamine jatkub vahemalt selle aja valtel, isegi kui leegiandur on juba
registreerinud leegi puudumise.

Burning off time (tlhjakspbletamise aeg)

Ohu juurdevoolu aeg leegi kustutamise ajal.

Burning off pause (tlihjakspdletamise vahe

Ohu juurdevoolu katkestamise aeg leegi kustutamise ajal.

Detection start (alguse tuvastamine)

Leegituvastuspiir, mis rakendab kustutava 8huvoolu.

Detection end (I6pu tuvastamine)

Leegituvastuspiir, mis [petab kustutava huvoolu.
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SUPERVISION (jilgimine)

Kirjeldus

Supervision time (jalgimisaeg)

Parast jalgimisaja moddumist lilitub juhtseade tiihjakspdletamise reziimile BURNING OFF
ja seejarel ootereziimile STOP. Kui jalgimisaja parameeter = 0, jaetakse jalgimisreziim
vahele ja susteem lilitub otse tihjakspdletamise reZiimile. Kui jalgimisaja parameeter =
60, jaab juhtseade jélgimisreZiimile, kuni katla temperatuur langeb vaartuseni, mille korral
katel jatkab to6tamisreZiimil OPERATION.

Fuel feeding time (kiituse etteandeaeg)

Kituse etteandeaeg jalgimisreZiimi korral. Liiga suur vaartus vdib pdhjustada katla
ulekuumenemist ja/voi selle korral vdidakse ette anda liga palju kitust, liga vaikese
vaartuse korral voib aga kutust doseerimisseadmesse tagasi minna.

Cycle time SUPERVISION
(tstikli aeg jalgimise korral)

Etteandeseadme todtamisaeq jélgimisreziimi korral. Tsukli kestus: jalgimine = etteandeaeg
jalgimise korral + etteandeseadme seisuaeg jalgimise korral.

Blow-in fan output SUPERVISION
(sissepuhkeventilaatori jdudlus
jalgimise korral)

Ventilaatori judlus protsentides jalgimisreZiimi korral. Liiga suur vaartus vdib pohjustada
katla tilekuumenemist vdi tagasipdlemist etteandeseadmesse, liiga vaikese vaartuse korral
vdidakse aga ette anda liiga palju kitust. Valida tuleb selline vaartus, et jalgimisreZiimil
etteantud kitus pdleb vahese heitega.

LAMBDA SENSOR
(lambdaandur)

Kirjeldus

Operation with Lambda sensor
(lambdaanduri kasutamine)

Kui parameetri vaartuseks on seatud ACTIVATE (aktiveeri), siis kasutab juhtseade
lambdaanduri naitu. Koldesse suunatava 6hu hulka reguleeritakse automaatselt, et
kiittegaasis saavutada eelseatud hapnikusisaldus. Kui selle parameetri vaartuseks on
seatud SWITCH OFF (lUlita valja), siis ei mdjuta lambdaanduri ndidud juhtseadme t66d.

Dynamics (reageerimine)

Selle parameetriga méaaratakse, kui kiiresti suitsugaasi hapnikusisaldus reguleeritakse
ettenahtud vaartusele ja milline on hapnikusisalduse hoidmise stabiilsus suitsugaasis.
Seda parameetrit ei ole soovitatav muuta, kui reguleerimiskiirus ja hapnikusisalduse
hoidmise stabiilsus on ettendhtud tasemel.

Reaction time (reageerimisaeg)

Selle parameetriga maaratakse, kui kiiresti suitsugaasi hapnikusisaldus reguleeritakse
ettendhtud vaéartusele ja milline on hapnikusisalduse hoidmise stabiilsus suitsugaasis.
Seda parameetrit ei ole soovitatav muuta, kui reguleerimiskiirus ja hapnikusisalduse
hoidmise stabiilsus on ettenahtud tasemel.

Airflow correction range
(6huhulga korrigeerimisvahemik)

See parameeter maarab, kui palju on dhuhulgal lubatud kdikuda,
kui td6tatakse lambdaanduri jérgi.

Other (muu)

Kirjeldus

Minimum airflow output (minimaalne
dhuhulk)

Ohu minimaalne vooluhulk (protsentides), mille juhtseadme kasutaja saab valida.
Seda kasutatakse ainult ventilaatori judlusvahemiku piiramiseks. Seda ei kasutata
ventilaatori juhtimisalgoritmis. See peab olema voimalikult vaike ja ainult nii suur,
et ventilaator saab vaikesel pédrlemissagedusel vabalt ja ilma miirata pdorelda.

Maximum airflow output (maksimaalne
8huhulk)

Ohu maksimaalne vooluhulk (protsentides), mille juhtseadme kasutaja saab valida.

Seda kasutatakse ainult ventilaatori jdudlusvahemiku piiramiseks.

Seda ei kasutata ventilaatori juhtimisalgoritmis. See peab olema selline, et venti-
laator saab kdllaltki suurel pdérlemissagedusel ilma mirata td6tada.

THERMOSTAT SELECT.:
(termostaadi valimine)

Kirjeldus

Off (véljas) Lilitab valja katla todtamise ruumitermostaadi jérgi.
Universal (universaalne) Aktiveerib katla jaoks ruumitermostaadi (NO/NC).
ecoSTER Seda valikut saab kasutada siis, kui on Ghendatud ruumi juhtpaneel ecoSTER TOUCH.

Sel juhul tddtab katel ruumi juhtseadme anduri CT7 jérgi.
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(termostaadi valimine)

THERMOSTAT SELECT.:

Kirjeldus

Minimum boiler temp
(katla miinimumtemperatuur)

Katla kdige madalam temperatuur, mille kasutaja saab kasutajameniiis méaarata voi
juhtseade automaatreziimi korral maarata, naiteks temperatuuri dise alandamise,
valistemperatuuripdhise juhtimise korral jne.

Maximum boiler temp
(katla maksimumtemperatuur)

Katla kbige kdrgem temperatuur, mille kasutaja saab kasutajameniiiis valida voi
juhtseade automaatreziimi korral méaéarata, naiteks temperatuuri Gise alandamise,
valistemperatuuripdhise juhtimise korral jne.

Boiler cooling temperature
(katla jahutustemperatuur)

Katla ennetava jahutamise temperatuur. Kui temperatuur tduseb sellest véartusest
kdrgemale, siis lllitab juhtseade sisse sooja tarbevee pumba ja avab katla jahutamiseks
segistiga kontuurid. Juhtseade IUlitab tarbeveepumba valja, kui veetemperatuur tduseb
maksimumvéartusest kdrgemale. Juhtseade ei ava segistiga kontuuri, kui segisti téotab
parameetri FLOOR ON (pdrandakiite sees) jargi.

Reserve boiler

Juhtseade saab juhtida varukatla t66d. AutomaatreZiimi korral rakendub varukatel, kui

(varukatel) tuleb signaal pelletikatla edasist t6dd tokestava torke kohta vi on pelletikatla temperatuur
langenud ettenahtud vaartusest madalamale.

Alarms Juhtseade saab torkeseisundite néitamiseks kasutada valist seadet. Marguandeseadis

(hoiatusmérguanded) tuleb Ghendada relee kaudu. Marguande néitamine Iopetatakse, kui valjundi H vaartuseks

seada Alarms (hoiatusmarguanded).

jdudlus)

Feeder efficiency (etteandeseadme

Kiituse etteandeseadme j6udlus (kg/h).

Energy density (energiatihedus)

Kiituse kittevaartus (kWhlkg).

Tank capacity (mahuti maht)

Veemahuti maht kiitusetaseme arvutamiseks. Kasutaja ei pea kiitusetaset enam
kalibreerima, kui ta oskab sisestada sobiva vaartuse. Juhtseade kasutab neid
andmeid, kui kitusetaset ei ole kalibreeritud. Kui kiitusetase on edukalt kalibreeritud,
siis juhtseade seda vaartust ei kasuta.

Parameter A FuzzyLogic
(parameetri A hagusloogika)
Parameter B FuzzyLogic
(parameetri B hagusloogika)
Parameter C FuzzylLogic
(parameetri C hagusloogika)

Héagusloogika reZiimi kasutamiseks. Nende parameetritega maaratakse, kui kiiresti saavutab
katel ettendhtud temperatuuri ja kui stabiilsena hoitakse temperatuuri. Neid parameetreid
ei ole soovitatav muuta, kui reguleerimiskiirus ja temperatuuri hoidmise stabiilsus on
ettenahtud tasemel.
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CH and HUW settings

(kutte ja sooja vee seaded)

Kirjeldus

CH pump activation temperature
(kUtteslisteemi pumba
sisselilitustemperatuur)

Selle parameetriga maaratakse temperatuur, mille korral katla pump hakkab toéle.

See kaitseb katelt kondensaadi moodustumise eest, mis vib jahtumise korral tekkida,
kui siisteemist voolab tagasi kiilma vett.

Hoiatus! Ainult katlapumba sissellilitamine ei taga katla kaitset kondensaadi moodustumise
ja selle tagajarjel tekkiva korrosiooni eest. Kasutada tasub tdiendavat kaitsevarustust nagu
neljasuunaventiil voi kolmesuuna-termostaatventiil.

CH pump standstill when loading HUW

(kiittestisteemi pumba seisuaeg tarbevee

soojendamise ajal)

Saab kasutada, kui on lhendatud sooja tarbevee andur. Kui tarbevee prioriteedi korral
soojendatakse tarbeveemahutit pikka aega, siis voib susteem liiga palju jahtuda, sest
sooja tarbevee pump on sellise seadistuse korral valja lllitatud. Kttessteemi pumba
seisuaja parameeter ei lase sellel juhtuda, Illitades kitteststeemi pumba tarbeveemahuti
soojendamise ajal aeg-ajalt sisse. Kittestisteemi pump td6tab sel juhul eelseatud aja
jooksul (30 s).

Minimum HUW temperature (sooja
tarbevee miinimumtemperatuur)

Saab kasutada, kui on iihendatud sooja tarbevee andur. See parameeter aitab valtida
olukorda, et tarbevee temperatuur seatakse liga madalaks.

Maximum HUW temperature (sooja
tarbevee maksimumtemperatuur)

Saab kasutada, kui on iihendatud sooja tarbevee andur. Selle parameetriga maaratakse
maksimumtemperatuur, milleni tarbeveemahutit on lubatud soojendada, kui ohu korral
kantakse katlast liigne soojus siia Ule. See on vaga oluline parameeter, sest selle liga
suur vaartus pdhjustab kasutajatele kuuma tarbeveega pdletamise ohu. Kui aga selle
parameetri vaartus on liiga vaike, siis ei ole katla tilekuumenemise korral voimalik liigset
soojust tarbeveemahutisse Ule kanda. Soojaveestiisteemi projekteerimisel tuleb arvestada
juhtseadme kahjustamise ohuga. Juhtseadme torke korral vdib vesi tarbeveemahutis
kuumeneda ohtliku temperatuurini, mis phjustab kasutajatele pdletamise ohu. Kasutada
tasub taiendavat kaitsevarustust, naiteks termostaatventiile.

Boiler inc. by HUW, Mixer
(katla kérgem temperatuur, sh sooja
tarbevee ja segisti jaoks)

Selle parameetriga maaratakse, mitme kraadi vorra suureneb katla temperatuuri juhtarv
tarbeveemahuti, varumahuti ja segistiga kontuuri soojendamiseks. Temperatuuri tstetakse
ainult vajaduse korral. Kui katla jaoks ettenahtud temperatuur on piisaval tasemel, siis ei
muuda juhtseade seda tarbeveemahuti, varumahuti vdi segistiga kontuuri soojendamiseks.
Tarbeveemahuti ettendhtud temperatuuri tdstmist naitab C-taht alguse ekraanipildil.

Extending HUW pump operation time
(sooja tarbevee pumba td6tamisaja
pikendamine)

Saab kasutada, kui on iihendatud sooja tarbevee andur. Parast tarbeveemahuti soojendamist
ja tarbeveepumba valjalilitamist vdib tekkida katla tlekuumenemise oht. See juhtub siis,
kui tarbevee ettenahtud temperatuur on katla temperatuurist krgem. Eriti kehtib see sooja
tarbevee pumba todtamise kohta suvereZiimil, kui kittestisteemi pump on valja lilitatud.
Katla jahutamiseks saab sooja tarbevee pumba td6tamisaega pikendada.

Circulating pump standstill time
(ringluspumba seisuaeg)
Circulating pump operation time
(ringluspumba tddtamisaeg)

Ringluspumba tédkatkestuste aja maarab ringluspumba seisuaeg (soovitatav seadevaartus
15-40 minutit). Ringluse ajal todtab ringluspump tsiikliliselt (soovitatav seadevaartus
60-120 sekundit).

Exchanger (soojusvaheti)

Seda kasutatakse ainult selliste stisteemide korral, milles tarbevee ja kiittevee vahel on

soojusvaheti. Vdimalikud valikud:

* YES (jah) — katla pumpa kasutatakse liihikeses kontuuris (katel/soojusvaheti) ja seda
ei lulitata valja (naiteks suvereziimi vi sooja vee prioriteedi korral).

* NO (ei) - pump to6tab tavaparaselt.
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(termostaadi valimine)

BOILER SETTINGS Kirjeldus
(katla seaded)
Thermostat select.: «  OFF (valjas) - liilitab valja katla tddtamise termostaadi jérgi.

+  General Purpose (universaalne) — aktiveerib ruumitermostaadi (NO/NC), mis on (ihendatud
klemmidega nr 42-43. Soovitatav on kasutada termostaati, mille hlisterees on vaiksem kui 1 K.

+  ecoSTER - seda valikut saab kasutada, kui on ihendatud ruumi juhtpaneel ecoSTER TOUCH.
Ruumi juhtpaneel saadab signaali termostaadi seisundi kohta.

Mixer support (segisti tugi)

+  OFF (valjas) — segisti ajam ja pump ei tdota.

+ CH OFF (kiite valjalulitatud) — seda kasutatakse, et segistiga kontuur soojendaks radiaatoritega
kiittestisteemi. Segistiga kontuuri maksimumtemperatuur ei ole piiratud ja segisti on tdrkeseisundi
ajal (st kui katel on (le kuumenenud) tielikult avatud. Hoiatus! Seda valikut ei tohi kasutada,
kui stisteemi torud ei talu kdrget temperatuuri. Sel juhul on soovitatav seada segisti juhtimine
vaartusele FLOOR ON (pdrandakiite sees).

* Floor ON (pdrandakiite sees) — seda kasutatakse, et segistiga kontuur soojendaks
pdrandakittesisteemi. Segistiga kontuuri maksimumtemperatuuri maarab  segisti
maksimumtemperatuuri parameeter Max Mixer Temp Setpoint. Hoiatus! Kui valitakse FLOOR
ON (pdrandakiite sees), siis tuleb segisti ettendhtud temperatuuriks seada sama vaartus, et
valtida pdranda kahjustamist ja pdletusohtu.

* Pump Only (ainult pump) — kui segistiga kontuuri temperatuur tduseb segisti parameetrite all
maératud temperatuurist kdrgemaks, siis Iilitatakse segistiga kontuuri pumba pealevool vélja. Kui tem-
peratuur langeb kontuuris 2 °C vdrra, siis hakkab pump uuesti td6le. Seda valikut kasutatakse juh-
timiseks tavaliselt siis, kui pérandakittesiisteemi reguleerib termostaatventiil ima tihegi ajamita.

Minimum mixer temperature
(segisti miinimumtemperatuur)

See parameeter véimaldab valtida sellist olukorda, et kasutaja seab segisti jaoks ettenahtud temperatuuri
liga madalaks. Automaatse juhtimise korral (nditeks kui temperatuuri aeg-ajalt alandatakse) ei
vahendata temperatuuri juhtarvu véiksemaks selle parameetri vaértusest.

Maximum mixer temperature
(segisti maksimumtemperatuur)

Sellel parameetril on kaks funktsiooni.

See valdib olukorda, et kasutaja seab segisti jaoks ettenahtud temperatuuri liiga kdrgeks. Ka
automaatse juhtimise korral (st reguleeritakse valistemperatuuri arvestava kittekarakteristiku jargi)
ei Uletata selle parameetriga maaratud temperatuuri. Kui segisti juhtimine on vélja lilitatud (OFF),
siis lilitatakse segistiga kontuuri pump segisti maksimumtemperatuuri 5 °C korral vélja, et
valtida péranda kahjustamist. Pdrandakitte korral tuleb selle parameetri vaartuseks méarata kdige
enam 45-50 °C vdi isegi vahem, kui pdranda soojustakistus on vaiksem.

Mérkus. Selle parameetri liiga vaike vaartus vdib pohjustada pumba tarbetut valjallilitumist.

Proportional range (vdrdelisuspiirkond)

See parameeter méarab, kuidas segisti ajam liigub. Selle vaartuse suurendamise korral
saavutatakse segisti ettendhtud temperatuur kiiremini. Kuid parameetri liga suur vaértus pdhjustab
temperatuuri Ulereguleerimist ning ventiili asjatut avanemist ja sulgumist. Sobiva vaértuse saab
valida katsetamise teel. Soovitatav on selle parameetri vaértus maarata vahemikus 2-6 [3].

Integration time constant
(integreerimisaja konstant)

Mida suurem on selle parameetri véartus, seda aeglasemalt reageerib ajam temperatuuri
erinevusele. Liiga vaike vaartus voib pdhjustada ventiili asjatut avanemist ja sulgumist, liga suur
vaartus aga pikendab temperatuuri juhtarvu leidmist. Sobiva vaartuse saab valida katsetamise teel.
Soovitatav on seada parameetri vaartus vahemikus 100-180 [160].

Valve full opening time
(ventiili taieliku avanemise aeg)

Sisestada ventiili taieliku avanemise aeg (nt 140 sekundit), mis on néidatud ventiili andmesildil.

Off by thermostat
(termostaat IUlitab valja)

Kui selle parameetri vaartuseks méarata YES (jah), siis hakkab ajami asemel segistiga kontuuri
pumpa juhtima ruumitermostaadi kontaktide avanemine (st ruumi kdetakse). Kuid see kasutusviis
ei ole soovitatav, sest ruum v8ib muutuda liiga jahedaks.

Mixer input dead zone
(segisti sisendi tundetusvahemik)

See parameeter madrab segisti juhtimisststeemi temperatuuritundlikkuse (tundetusvahemiku).
Juhtseade juhib segistit nii, nagu segisti anduri mdddetud temperatuur oleks vdrdne ettenahtud
vaértusega. Kuid selleks, et valtida ventiili liga sagedast avanemist ja sulgumist (mis voib selle
kasutuskestust lihendada), liigutatakse seda alles siis, kui segistiga kontuuris mdddetakse

temperatuur, mis on ettendhtud vaartusest segisti tundlikkuse vdrra kdrgem véi madalam.
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BUFFER SETTINGS
(varumahuti seaded)

Kirjeldus

Buffer support (varumahuti tugi)

See parameeter on ette nahtud varumahuti kasutamise aktiveerimiseks.
Seda saab kasutada, kui on Gihendatud lisamoodul B ja varumahuti temperatuuriandurid.

Loading start temperature
(soojendamise alustamise temperatuur)
Loading end temperature
(soojendamise Idpetamise temperatuur)

Varumahuti soojendamise alustamise temperatuuri parameeter maarab varumahuti
temperatuuri, millest madalamale langemise korral hakatakse varumahutit soojendama.
Soojendamine I0petatakse, kui varumahuti saavutab temperatuuri, mis on maaratud
varumahuti soojendamise I6petamistemperatuuri parameetriga.

Return protection
(tagasivoolukontroll)

Kirjeldus

Return protection (tagasivoolukontroll)

See parameeter llilitab sisse vdi valja katla tagasivoolukontrolli, mis juhib elektrilise ajamiga
segistit.
Hoiatus! Seda valikut ei tohi kunagi kasutada, kui ventiiliga ei ole (ihendatud elektrilist ajamit!

Return temp hysteresis
(tagasivoolutemperatuuri histerees)

Elektriline ajam jatkab tavareziimil tootamist, kui tagasivoolutemperatuur = tagasivoolu
miinimumtemperatuur + tagasivoolu hiisterees.

Minimum preset return temp. (tagasivoolu
ettenahtud miinimumtemperatuur)

Katlasse tagasivoolu temperatuur, millest vaiksema vaartuse korral
sulgeb elektriline ajam veidi segistit.

Valve closing (ventiil asend)

See protsent nditab, kui palju jab segisti avatuks, kui kasutatakse tagasivoolukontrolli.
Méérata tuleb selline véartus, et tagasivoolutemperatuur saab tdusta. Markus.
Tagasivoolukontrolli funktsiooni saab kasutada, kui katla jaoks ettendhtud temperatuur
méaratakse piisavalt kdrge. Muidu hakkab ventiil liga sageli sulguma.

Mérkus. Ventiil sulgub tapsusega *1%.

H OUTPUT (viljund H)

Kirjeldus

Reserve boiler (varukatel)

Valjundid nr 4647 juhivad varukatelt.

See valik on aktiivne, kui H1 valjund = varukatel. See maarab tahkekiitusekatla temperatuuri,
millest kdrgema korral rakendub varukatel. Koos varumahutiga kasutamise korral maérab see
varumahuti tddtemperatuuri, millest kdrgema korral liilitatakse varukatel sisse vdi valja.

Alarms (hoiatusméarguanded)

Hoiatuse korral rakenduvad valjundid nr 46-47.
See valik on kasutusel, kui valjund H1 = alarms (hoiatusmarguanded). See véimaldab
valida hoiatusi, millele valjund H1 peab reageerima.

Circulating pump (ringluspump)

Ringluspumpa juhivad véljundid 46-47.

Advanced settings
(tapsemad seaded)

Kirjeldus

Show Advanced
(naita tApsemaid seadeid)

Véimalikud valikud:
+ YES (jah) — néitab peidetud parameetreid, mida ei ole soovitatav muuta.
* NO (ei) - peidab peidetud parameetrid.

RESTORE DEFAULTS
SETTINGS
(taasta tehaseseadistus)

Kirjeldus

Restore defaults settings
(taasta tehaseseadistus)

Selle seadistuse kinnitamine taastab juhtseadmes kdikide parameetrite
tehaseseadistuse.

TOUCH SCREEN CALI-
BRATION (puuteekraani
kalibreerimine)

Kirjeldus

Touch screen calibration
(puuteekraani kalibreerimine)

Algatab puuteekraani kalibreerimise, mille kéigus ekraanil vajutatakse juhuslikult valitud
punkte. Parast kalibreerimist pddrdub juhtseade tagasi menuusse.

PELLUX 100/20
PELLUX 100/30
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HOIATUSMARGUANDED

HOIATUSMARGUANDED

Kirjeldus

Maximum boiler temperature exceeded
(katla maksimumtemperatuur Uletatud)

Katla kaitsmisel Ulekuumenemise eest on kaks etappi. Kui temperatuur tbuseb katlas
jahutustemperatuurist kdrgemale, siis piitiab juhtseade esialgu temperatuuri alandada, kandes
liigse soojuse Ule tarbeveemahutisse ja avades segistid (ainult siis, kui segisti juhtimine
on seatud reziimile CH ON (kiite sees)). Kui sooja tarbevee andur registreerib sooja
tarbevee maksimumtemperatuurist kdrgema temperatuuri, lilitatakse tarbeveepump vélja,
et kaitsta kasutajaid pdletusohu eest. Kui katla temperatuur langeb, jatkab juhtseade t66d
tavalisel tooreziimil. Kui aga temperatuur tduseb edasi (st jduab vaartuseni

95 °C £10 °C), siis rakendub katla tlekuumenemise pisiv hoiatus koos helisignaaliga.

Fan damaged (ventilaator kahjustatud)

See hoiatus edastatakse poériemissageduse anduri véi ventilaatori kahjustuse korral, [ahtudes
ventilaatori juhtimise valjundi koormuspingest. Juhtseade lllitab ventilaatori valja.

Boiler temperature sensor damage
(katla temperatuuriandur kahjustatud)

See hoiatus edastatakse siis, kui katla temperatuuriandur saab kahjustada v&i on mdddetud
selle anduri modtevahemikust kdrgem temperatuur. Kontrollida andurit, vajaduse korral
vahetada see vélja.

Unsuccessful boiler firing-up attempt
(katla ebadnnestunud stilitamiskatse)

See hoiatus edastatakse, kui automaatreziimi korral kolde stutamine kolmandat korda
ebadnnestub. Selle hoiatuse pdhjused vdivad olla naiteks kahjustatud situr véi ventilaator,
klituse etteandesUsteemi kahjustus, valesti seatud parameetrid, kiituse halb kvaliteet

jal vdi kituse puudumine doseerimisseadmes. Enne jatkamist tuleb kontrollida,

et koldesse ei ole liga palju kogunenud pdlemata kitust. Kui on liigset kiitust, tuleb see
eemaldada. Liigse kltuse suitamisel vdivad tuleohtlikud gaasid plahvatada!

STB activated (ohutusotstarbeline
temperatuuripiirik on rakendunud)

See hoiatus edastatakse katelt lilekuumenemise eest kaitsva séltumatu ohutustermostaadi
rakendumise korral. Pdleti lulitub valja. Kui temperatuur on langenud, tuleb piirikult &ra
votta Gmmargune kate ja vajutada Iahtestusnuppu RESET.

Poker locked (roop lukustatud)

See hoiatus edastatakse, kui pleti puhastusmehhanism saab kahjustada.

Open contact DZT (avatud kontakt DZT)

Hoiatus voidakse edastada kolmel p&hjusel:
*  kolde uks on avatud

. pdleti temperatuuripiiriku rakendumine
+  poleti on valesti paigaldatud.

12. peatiikk | Hooldus
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Tarkvara saab uuendada ainult microSDHC-tulpi
malukaardiga voi lidese ecoLINK kaudu.

Malukaardi microSDHC sissepanemine

TAHELEPANU!

Tarkvara on lubatud vahetada ainult
volitatud isikul, kes kasutab koiki
ettevaatusmeetmeid elektril66gi véltimiseks!

Tarkvara uuendamiseks tuleb juhtseadme elektritoide
vélja lilitada ja vétta juhtseadme korpuse kiiljest ara
juhtpaneel ecoTOUCH. Panna malukaart joonisel
naidatud pesasse. Uus tarkvara tuleb salvestada
malukaardile .pfc-vormingus kahe failina: juhtpaneeli
programmifail ja juhtseadme A-mooduli programmifail.
Paigaldada uus tarkvara otse malukaardile ilma
andmeid alamkataloogi kandmata. Seejarel panna
paneel juhtpaneel juhtseadme korpuse kilge tagasi
ja lulitada elektritoide sisse. Avada:

General settings (lildseaded) — Software update
(tarkvarauuendus)

ja programmeerida vahetus kdigepealt juhtseadme
moodulis A ning seejarel juhtseadme juhtpaneelis ja
muudes seadmetes (nt ecoOSTER).

Parast elektrikatkestust jatkab juhtseade t66d eelnevalt
kasutusel olnud reziimil.

Kui temperatuur langeb katlas alla 5 °C, siis hakkab
toole katla pump, pannes vee katlas ringlema. Pdleti
kaivitub siis, kui temperatuur tduseb.

PELLUX 100/20
PELLUX 100/30

TAHELEPANU!

See funktsioon ei tohi jédda ainukeseks
meetmeks, mis kaitseb siisteemi kiilmumise
eest! Kasutada tuleb ka muid meetodeid.
Tootja ei vastuta lihegi sellega seotud
kahjustuse eest.

Juhtseadmel on funktsioon, mis kaitseb kitteststeemi,
sooja tarbevee pumpasid ja segistit kinnijddmise
eest. Selleks lilitatakse need seadmed aeg-ajalt
sisse (iga 167 tunni jarel mitmeks sekundiks). Nii
kaitstakse pumpasid kinnijadmise eest katlakivi
moodustumise tottu. Seeparast peab katla pikemaks
ajaks seismajatmise korral juhtseadme elektritoide
olema sisse lulitatud. Seda funktsiooni saab kasutada
ka siis, kui juhtseade on klaviatuurilt vélja lllitatud
(juhtseade on ootereZiimil STOP).

Juhtseadmega Uhendatuna saab lisamoodulit B
kasutada koos anduriga, mis annab marku madalast
kitusetasemest  doseerimisseadmes  (kdtuse
etteanne mabhutist). Kui tédiendava etteandeseadme
too6tamisaja andur rakendub (avab), siis lllitab
juhtseade téiendava etteandeseadme sisse, et
peamine kitusedoseerimisseade uuesti taita.

Seda parameetrit saab seada menlus:

Service Settings (hooldusseadistus) — Boiler
Settings (katla seaded).

Kui tdiendava etteandeseadme to6tamisaja parameetri
vaartus on null, siis on tdiendav etteandeseade valja
[Glitatud.

Elektritoite kaitse paikneb juhtseadme korpuses.
Seda on lubatud vahetada ainult asjakohase
kvalifikatsiooniga td6tajal, kui ta on juhtseadme
elektritoite valja lulitanud. Kasutada tuleb portselanist
kaitsmeid suurusega 5 x 20 mm, mis viivitusega
rakenduvad nimivoolul 6,3 A.

Kasutajal ei ole soovitatav juhtpaneeli valja vahetada,
sest paneeli installitud tarkvara peab Uhilduma
juhtseadmesse paigaldatud tarkvaraga.

12. peatiikk |
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B-mooduli iihendamine

[

: | e S ® | = ® 230V~
Lisamoodulit B kasutatakse jargmiste seadmete juhtimiseks: Ol 2 ore on| =15 | 4w ¥ o
»  sooja tarbevee ringluspump @ Eﬁﬂ NBI N L PE
+ etteandeseade kituse teisaldamiseks mahutist katla D T ITIT T o ‘

doseerimisseadmesse 000 (Pe0e0e00200d |2 @ 2
e segisti nr 3 pump B ‘3—112"T9 greyd3z 1—'54 Lo
e segistinr 3 ajam

*  reguleeritava kontuuri temperatuuriandur (segisti nr 3) I =0 I B]
e segisti nr 3 ruumitermostaat
o1 6 j©

. tdmbeventilaator RS 485 | RS 485
*  BU etteandeseadet juhtiv kiitusetaseme andur 32033843

Dtz
+ 000 |¥000

*  veerbhuandur SRR

TAHELEPANU!
: 9
|

eraldi kilpi koos eraldi elektritoitega.

Koik lisamoodulid (B véi l) tuleb paigaldada
)
D+

Varumahuti
TAHELEPANU!
Varumahuti kuulub lisavarustuse hulka.
Piérast kiittesiisteemiga iihendamist saab moodul lisakiitte kiituse, kiituse
seda juhtida katla juhtpaneeli kaudu. etteandeseadme ja kiituse tasemeanduri
juhtimiseks (kutuse etteanne mahutist)

Varumabhuti aktiveerimine juhtpaneeli kaudu: lambdaanduri moodul
Service Settings (hooldusseadistus) — Buffer elektritoide 230 V vahelduvpinget

Settings (varumahuti seaded) — Buffer support

(NOIYES) (varumahuti tugi eiljah) CT4 reguleeritava kontuuri

temperatuuriandur (segisti nr 3)

TAHELEPANU! segisti nr 3 ruumitermostaat
Varumahuti hooldusseadistusi on lubatud teha BU etteandeseadet juhtiv kiitusetaseme
ainult asjakohase kvalifikatsiooniga andur
paigaldajal. Sobimatu seadistus vo6ib -
pbhjustada siisteemi kahjustusi. veerShuandur

segisti nr 3 pump

segisti nr 3 ajam

sooja tarbevee ringluspump

Lisavarustuse aktiveerimine témbeventilaator
Uhendatud lisavarustus tuleb alati juhtpaneeli kaudu etteandeseade kiituse teisaldamiseks
aktiveerida. mahutist katla doseerimisseadmesse

juhtseade ecoMAX, moodul A, G3 pesa

TAHELEPANU!

Mistahes lisamooduliga on lubatud \
kasutada ainult ettendhtud
temperatuuriandureid véi nendega
\ samavédrseid. /

-
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TAHELEPANU!
Katla automaatsiisteemidega iihendatud
lambdaanduri moodulit saab juhtida katla

juhtpaneeli kaudu.

Lambdaanduri mooduli aktiveerimine

Parast lambdaanduri mooduli paigaldamist tuleb
juhtpaneelil ménda seadistust reguleerida.

Service Settings (hooldusseadistus) — Boiler
Settings (katla seaded) — Lambda Sensor
(lambdaandur) — Operation with Lamba Sensor
(tootamine lambdaanduriga)

Lambdaanduri moodul on juba eelseatud.
Lambdaanduri saab ihendada isehaalestumise reziimil.

Mooduli saab varustada 230 V 50 Hz
vahelduvpingetoitega. Toitepinge tuleb Uhendada
klemmidele L ja N. Mooduli andmesideks muude
seadmetega kasutatakse standardit RS-485. Seadmete
Uhenduskaablid kuuluvad tarnekomplekti. Sideahelaid
saab Uhendada kahel viisil: pistmiku RJ-11 kaudu (siis
saab seda kasutada nagu standardset telefonithendust)
voi vedruklemmiga klemmiplaadil. Signaalijaotus
pistmikus RJ-11 ja klemmiplaadil on esitatud
asjakohastel joonistel. Kui tarnekomplekti kuuluv
kaabel on liiga lthike, siis tuleb kasutada kuni 10 m
telefonikaablit (4-soonelist), millel on RJ-11 pistik.

I
w
IN

—
—
p—
—

—RS NC— u|
— RS GNDH ol

-RS D++
—RS D-~

ecoLambda 2B

PELLUX 100/20
PELLUX 100/30

Lambdaanduri ithendamine

Moodul ecoLambda t66tab koos tarnekomplekti
kuuluva NGK tutpi lambdaanduriga. Moodul
ecoLAMBDA 2B t66tab ainult koos tarnekomplekti
kuuluva NGK tutpi lambdaanduriga. Muud tupi
lambdaanduri kasutamine ei taga mootetulemuste
usaldusvaarsust. Anduri thendamisel mooduliga
ecoLAMBDA tuleb jérgida allolevat elektriskeemi.

1 - Il Im & % In ”

ecoLambda 2B — lambdaanduri Ghendamine

Hall

Valge

Roosa

Roheline

Kollane

Pruun

Lambdaanduri kalibreerimine

Kalibreerida on lubatud ainult siis, kui katel on valja
lUlitatud. Seeparast tuleb seisata katel (kustutada
leek), avada katla menuu ja algatada lambdaanduri
kalibreerimine. Kolle peab olema taielikult kustunud.
Ventilaator kaivitub ja lambdaandur lllitub sisse.
Ventilaator puhub suitsugaasi suitsutorust vélja, jattes
jarele puhta 6hu, mille hapnikusisaldus peab olema
20,9% +0,1%. Parast hapnikusisalduse médtmist ltlitub
ventilaator vélja ja lambdaandur laheb ootereziimile.
Kalibreerimine kestab kokku umbes 8 minutit. Seejarel
voib katla uuesti kaivitada.
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Katla ohutusotstarbelise temperatuuri-
piiriku lahtestamine

TAHELEPANU!

Katla temperatuuripiiriku rakendumine
annab marku siisteemi tootorkest,
mis tuleb iile kontrollida.

1. Katla temperatuuripiiriku rakendumise pdhjus
tuleb kindlaks teha.

D

Ukse avamisé
andur

2. Katel tuleb valja lulitada ja elektritoitekaablid
lahti Ghendada.

3. Avada kolde uks ja keerata esipaneeli kolm
kinnituskruvi lahti.

T

1

Kruvid

4. Esipaneel on paigaldatud klambritele.
Seda enda poole tdmmates tuleb jalgida, et ei
kahjustata juhtpaneeli juhtmeid.

12. peatiikk |

5. Vajutada lahtestamisnuppu.

Lahtestamisnupp
(seespool)

6. Paigaldada esipaneel oma kohale tagasi.

7. Panna kolde uks korralikult kinni. Ukse ktljes on
andur, mis hoiab ara katla kaivitumise, kui uks
on avatud.

8. Uhendada katla elektritoitekaablid.

9. Ldulitada juhtpaneel sisse.

Poleti temperatuuripiiriku lahtestamine

Sellele temperatuuripiirikule paéseb ligi poleti
korpuse tagant.
Leegiandur,

Temperatuuripiirik

1. Katla elektritoitekaablid tuleb lahti Ghendada.

2. Uhendada lahti pdleti elektritoitekaablid.

3. Keerata poleti korpuse kiljest ara 4 kinnitus-
Kruvi.

4. Vajutada metall-lulitit pdleti temperatuuripiirikul.

5. Paigaldada péleti korpus oma kohale tagasi.

6. Uhendada elektritoitekaablid.

7. Lulitada juhtpaneel sisse.

TAHELEPANU!

Ohutusotstarbelise temperatuuripiiriku saab \
ldhtestada alles siis, kui katel on jahtunud.
Kuni temperatuur on kérge, siis ei saa
ohutusotstarbelist temperatuuripiirikut
ldhtestada. See kehtib nii katla
ohutusotstarbelise temperatuuripiiriku kui
\ ka poleti temperatuuripiiriku kohta. )

-
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TAHELEPANU!

Enne katla kontrollimist ja puhastamist
tuleb elektritoide alati vélja liilitada!

Katlasse kogunenud tahm ja tuhk tuleb regulaarselt
eemaldada.

Puhastamine

Enne puhastamist tuleb kontrollida, et katel on
jahtunud ja selle elektritoide on vélja lilitatud!

Kui suitsutorusse on paigaldatud tdémberegulaator,
tuleb see sulgeda, et puhastamise ajal valtida tahma
sattumist katlaruumi. Parast puhastamist ei tohi
unustada regulaatorit uuesti avada.

Katla PELLUX 100 puhastamine on automaatne,
kuid seda tuleb ka kasitsi regulaarselt puhastada.

Automaatseks puhastamiseks kasutatakse
konvektsioonisektsioonis turbulisaatoreid, mille
paneb liikuma tahmaeemaldusseadme ajam.
Konvektsioonikanali seintele kogunenud tahma-
kiht kraabitakse alla tahmakasti.

Kasitsi puhastamiseks tuleb turbulisaatorid valja
votta ja seejarel tbmmata tahmaluud labi katla
konvektsioonikanalite (suitsutorude). Enne
konvektsioonikanalite (suitsutorude) puhastamist tuleb
suitsugaasi turbulisaatorid kindlasti valja votta.
Selleks tuleb teha jargmist:

* Avada puhastusluuk (keerata lahti valised nupud
ja kasutada sisemisi nuppe kaepidemetena).

+ Tdmmata liigutatavat hooba turbulisaatorite paari
all eemale, nii et turbulisaatorid jadvad tlemisse
asendisse.

» Hoida kinni ihendusdetailidest ja votta suitsu-
gaasi turbulisaatorid vélja.

» Parast katla suitsutorust valjavotmist tuleb
turbulisaatorid neile kogunenud mustusest
puhastada.

Katla kéikudest eemaldatud tahm koguneb katla
alaosas tahmakasti, mis paikneb tuhakasti taga.
Tahmakasti tihjendamiseks tuleb kdigepealt avada
uks, votta tuhakast vélja ja tihjendada ning I6puks
votta vélja ja tihjendada tahmakast.

Péarast puhastamist panna tuha- ja tahmakast oma
kohale tagasi ja sulgeda uks. Paigaldada suitsugaasi
turbulisaatorid oma kohale tagasi ja sulgeda
puhastusluuk.

TAHELEPANU!

Tuhas véib olla h6éguvaid kiituseosakesi.
Tuhakasti tiihjendamise ajal tuleb kanda
kaitseriietust ja tuhk tuleb panna
mittesiittivast materjalist mahutisse.

PELLUX 100/20
PELLUX 100/30

Kastide valjavotmine

Avada puhastusluuk, keerates lahti valised nupud.
Tdmmata liigutatavat hooba turbulisaatorite paari
all eemale, nii et turbulisaatorid jadvad llemisse
asendisse.

Hoida kinni Ghendusdetailidest ja votta
suitsugaasiturbulisaatorid valja.

12. peatiikk |
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Tuha eemaldamine
Suitsutoru

NN N
/.
. <

Tuhakast
Keraamiline vahedetail

Tahmakast

Ulaloleval joonisel on naidatud alad, mida tuleb
puhastada.

Poleti puhastamine

Pdleti kasitsi puhastamiseks tuleb teha jargmist.

* Alustada leegi kustutamist ning oodata, kuni see
on I6ppenud ja juhtseadme néidikule tuleb tekst
TURNED OFF (valja lulitatud).

« Lulitada elektritoide vélja. Pdletusohu
valtimiseks tuleb pdletil lasta jahtuda.

* Puhastada gofreeritud voolik.

* Puhastada etteandetoru.

* Kraapida puhtaks suuturi plaat ja rest ning
puhastada resti avad.

* Eemaldada pdletist ja katlast tuhk.

12. peatiikk |

Etteandetoru

Ulemine kolderest

Puhastusmehhanism

Plaaniline hooldus

Kasutaja ohutuse ja péleti korraliku t66 tagamiseks
tuleb seadmele teha iga-aastane hooldus.

Leek tuleb kustutada ja katel pealdliti abil valja
|0litada, kui rest on valimises asendis
(st rest on vélja likatud). Seejarel:

1. Eemaldada korpus ja puhastada leegiandur lapi ja
pehmetoimelise puhastusainega (nt hambapasta).

2. Puhastada ventilaatori labad. Neid tuleb
ettevaatlikult puhastada suruéhuga.

3. Vobtta ara resti kiljed ja stdturi plaat ning

keerata suuturi kittekeha torud lahti.

Puhastada sudturi plaadi ja resti taga olev ruum.

Paigaldada kéik eemaldatud komponendid

oma kohale tagasi ja keerata sutturi juhtmed

kinni.

6. Eemaldada vaikesed osakesed pelletite

doseerimisseadmest ja etteandeseadmest.

Kontrollida gofreeritud vooliku seisukorda.

8. Pelletite etteandeseadme kéaivitamiseks tuleb
pistik Uhendada pdleti pistikupesasse. Seejarel
avada lihntmenuust FEED FUEL (kituse etteanne)
ja valida YES (jah). Etteandetoru taielik tiitmine
kestab umbes 10-30 min.

9. Reguleerida poletit.

ok

~
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13. Elektriskeemi

Katel
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Hoone maandus

Kittekeha Pistikupesa

rohekaskollane

rohekaskollane Ventilaator
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14 Komponentide asukoht

| 2 &

L
\
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77

Komponentide loend:

1. Puhastusluuk, sisetihendus 11. Kitteslisteemi pealevooluiihendus

2. Suitsutoru puhastusmehhanism 12. Katla juhtseade (juhtpaneel)

3. Konvektsioonikanalid (suitsutorud) 13. Elektritoite pealdiliti

4. Suitsugaasi turbulisaatorid 14. Poletile juurdevoolu reguleerimine

5. Kolle 15. Vaateava pdleti leegi kontrollimiseks

6. Tahmakast 16. Kolde uks

7. Keraamiline vahedetail 17. Kitteslsteemi tdiendav pealevooluihendus
8. Tuhakast 18. Kaablikanal (kérgepinge)

9. Poleti 19. Kaablikanal (madalpinge)

10. Puhastusluugi kate 20. Kuttesusteemi tagasivoolutiihendus

21. Aravooluiihendus

PELLUX 100/20 14. peatiikk |
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Poleti

Komponentide loend:

CoNoUO~WNE

Rest

Puhastusmehhanism

Elektriline kittekeha

Laliti (kaitseks valesti paigaldatud pdleti sGttimise eest)
Pistikupesa pelletite etteandeseadme Uhendamiseks
Kdrgepinge pistikupesa (pdleti elektritoide)
Madalpinge pistikupesa (poleti juhtimine)

Ventilaator

Ajam

. Leegiandur

. Pdleti temperatuuripiirik
. Etteandetoru

. Korpus

. Andmesilt

14. peatiikk | Komponentide asukoht

PELLUX 100/20
PELLUX 100/30



Elektrilised osad

Komponentide loend:

Elektritoite pealdliti

Katla juhtseade

Pdleti elektritoitekaabel ja juhtimiskaabel
Ukse avamise andur

Resti puhastamise moodul

Kaablikanal (madalpinge)

Katla temperatuuripiirik

NoohswhNpE

PELLUX 100/20
PELLUX 100/30

10.
11.
12.
13.
14.

Kondensaator
Mootorreduktori Ghendus
Katla elektritoiteihendus
Kaablikanal (kérgepinge)
Resti puhastusmehhanism
Katla pdhimoodul
Kaitseluliti

14. peatiikk | Komponentide asukoht
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A 942 mm J 120 mm 1 1” siselabimddt | 11%"siselabimdot
B 526 mm [597 mm K 792 mm 2 1” siselabimdot
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E 342 mm N 65 mm
F 1047 mm 0] 133 mm | 128 mm
G 1151 mm P 20-40 mm
H 350 mm
14. peatiikk | Komponentide asukoht PELLUX 100/20

PELLUX 100/30



15 Kasutuselevotmise luhijuhend

Siin on esitatud peamised kasutuselevétmise juhised.
Péarast kasutuselevotmist tuleb seadet reguleerida.
Kui ligipdas suitsutorule on raskendatud voi tekivad
mistahes to6térked (seda varianti ei ole siin kirjeldatud),
siis tuleb teha suitsugaasi analtiis.

Suitsutoru  tuleb  alguses Uhendada ilma
tdmberegulaatorita, valja arvatud juhul, kui on
probleeme muutuva voi tugeva tdmbega.

+ Elektripaigaldiste Uhendamisel tuleb jargida
kohalikke  eeskirju (6ige maandus ja
rikkevoolukaitse).

+ Paigaldada suitsutorud koos diges suuruses
paisupaagi ja kaitsevarustusega, jargides kehtivaid
eeskirju ja head paigaldustava.

+ Taita katel veega ja eemaldada slsteemist
korralikult &hk.

TAHELEPANU!

Katla kokkupanemise ajal tuleb péleti
korralikult kinnitada (eriti kate) ja
kontrollida, et uks on tihedalt suletud.

TAHELEPANU!

Enne esmakordset toolerakendamist tuleb
kontrollida péleti ja puhastusluugi kinnitusi.

~TAHELEPANU! N

5. klassi néuetele vastav tihend on védga tugev
ja see tuleb esimesel paaril korral péris
tugevasti kinni keerata. Kui seda ei tehta,
liilitub katel marguandereZiimile.
Marguande rakendumisel véib olla kolm
pohjust: ukse avamise andur, péleti
lilekuumenemine (kui torupdélve bimetallandur
on pdleti kérge temperatuuri tottu vilja

liilitunud) véi valesti paigaldatud poéleti.

+ Kaitse ja katla toiteldliti on sisse lulitatud.

* Vajutada meniinuppu MENU ja seejarel ring-
mendils leiduvat nuppu (& .

» Parast kinnitamist IUlitub katel siitamisetapile.

PELLUX 100/20
PELLUX 100/30

Menuus

Boiler settings (katla seaded) — Preset boiler
temperature (katla ettenahtud temperatuur)

* Seada katla jaoks ettenahtud temperatuur, mis
peab olema vahemalt 65 °C. (Suveperioodil voib
temperatuuri alandada vaartuseni 60 °C, kui
katel to66tab ainult sooja tarbevee saamiseks.)

*  Ventilaator to6tab pidevalt. Kiituse etteandeseade
[Ulitub sisse tsikliliselt. Tsikkel koosneb
etteandeseadme tb6tamisajast ja seisuajast.

Péarast umbes 15-minutilist to6tamist tuleb pdhjalikult
kontrollida suitsutoru tdmmet avatud vaateava ja
kdige vaiksema koormuse korral.

TAHELEPANU! See piirkond vaib olla vaga kuum.
Kéega ettevaatlikult Ule vaateava liikkudes tuleb Ule
kontrollida, et sealt ei valju kuuma dhku, kui seade on
sisse lulitatud. Kuuma 6hku tuleb vélja siis, kui tommet
ei ole. Tagada tuleb korralik tdmme, nii et vaateavast
ei valju kuuma 8hku. Heas tdmbes veendumiseks on
soovitatav tbmmet ja suitsugaasi temperatuuri siiski
ma&ota.

~ TAHELEPANU!

100% joudluse korral on tombe soovitatav
véértus vahemikus 18-20 Pa (2,0 mm Hg).
Tavaliselt on vbimalik té6tada ka vahemikus
12—-45 Pa, kui vélistingimused seda
vbéimaldavad (olenevalt ilmastikutingimustest),
Kui piisavat tommet ei ole véimalik saavutada,
siis tuleb turbulisaatorite keskmine komplekt
vélja voétta ja katset korrata.

Kui see ei aita, tuleb tingimusi suitsutorus
parandada (nt paigaldades t6mbeventilaatori)j.

Suitsugaasi temperatuur ei tohi katla tdétamise ajal
langeda madalamale kui 110 °C ega tdusta kdrgemale
kui 200 °C.

15. peatiikk |
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Mitmed kliendid on hadas pelletite kinnijadmisega.
Uldiselt tekivad ummistused ainult vaga nérga tdmbe
vdi ventilaatori liiga vaikese tookiiruse korral.

Pelletite kinnijaamise korral tuleb kontrollida, kas
tootja néuded on taidetud:

Pelletid vdivad olla liiga pikad. Maksimumpikkus
on 30 mm.

Pelletid peavad olema kompaktsed ega tohi
s6rmede vahel pigistades mureneda.

Pelleteid tuleb ladustada kuivas ruumis.
Pelletitest eralduv tolm tuleb mabhutist,
tigutransport6orilt ja gofreeritud voolikust korra voi
kaks korda aastas eemaldada. Halva kvaliteediga
pelletite korral tuleb seda teha sagedamini. Suur
tolmuhulk mahutis pohjustab kiituse aeglasemat
etteannet, joudluse vahenemist ja iseqi
tagasipdlemist. Mahutit taites tuleb tadhelepanu
pddrata tolmuhulgale mahutis ja kontrollida, et
tolm ei oleks kogunenud etteandeseadme
mootorreduktorile.

Painduva toru miinimumpikkus on 50 cm. See
tuleb paigutada nii, et pelletid toru ei ummistaks.
Tigutransport6or tuleb paigaldada kaldega

45 +5°,

Reguleerida pelletivbret. Vore vaatamiseks tuleb
pdleti eemaldada ja pdlemiskambri kate kuiljest
ara votta. Pelletivorel on kolm avade rida. Kui
etteandeseadme ja poleti kdrgus on veidi erinev,
siis tuleb ks avade rida kiljest ara Idigata voi
pelletivore kiljest ara votta ja seada soovituste
jargi algne kutusekogus.

Parast kaivitamiseks vajaliku koguse etteandmist
poletisse (st kasitsi 70 voi 100 sekundit olenevalt
poleti vdimsusest) tuleb kontrollida pelletite
asukohta restil. Kitteplaadi kaks horisontaalset
ava peavad olema pelletitega kaetud. Kui see ei
ole nii, tuleb pdleti kaivitamiseks vajalikku kogust
suurendada. Kui pdarast podleti etteandetoru
lahtivdtmist on ava piirjoontes néha pidurdusplaati,
tuleb see vajutada péleti poole, nii et seda ei ole
ava piirjoontes naha.

15. peatiikk |

Kui kbik eespool nimetatud tingimused on téidetud ja
pelletid jaavad ikka kinni, tuleb kasutada muud tuupi
pelleteid.

» Kontrollida tuleb tdmmet suitsutorus. 100%
koormuse korral peab see olema vahemikus
20— 25 Pa ja 30% koormuse korral vahemikus
5-10 Pa (tootja ettenahtud vaartus on 18 Pa
100% koormuse korral). Katelt voib
kasutada ka réhuvahemiku 15-45 Pa korral.
Vaateava kaudu modtmisel peab see vaartus
100% koormuse korral jadma vahemikku
5-10 Pa.

» Liiga suur tbmme vdib tekitada probleeme. Sel-
lisel juhul tuleb suitsutorusse/I66ri paigaldada
tdbmberegulaator.

* Regulaarselt tuleb kontrollida suitsugaasi
temperatuuri. Ule 200 °C temperatuuri tuleb
pidada katla térkeks. Siiski on see ménel juhul
vajalik, kui suitsutorus on tingimused ebapiisavad
vOi ndutakse tdmbeventilaatori paigaldamist. Kui
temperatuur on pidevalt alla 110 °C, tekib tahma
kogunemise oht, mis I16puks pdhjustab ladestiste
koorumist.

»  Kui pelletid jadvad kinni vdi esineb seadmestiku
t66s muid torkeid, siis tuleb katla reguleerimisel
kasutada sobivaid mdodteriistu. Ménikord tuleb
leida kompromiss, sest tingimused suitsutorus
voivad olulisel maaral erineda.

PELLUX 100/20
PELLUX 100/30



Pelletivore paigaldamine

Péarast pdleti taitmist algse klUtusekogusega tuleb
kontrollida, et stuturi kaks ava on pelletitega kaetud.
Kui see ei ole nii, tuleb paigaldada pelletivore.
Allolevatel joonistel on naidatud, kuidas oigesti
paigaldada.

Suuturi avad

S

o

Pelletivoret ei tohi kinnitada liiga tihkelt.
Kontrollige Ule, et vore saab pa rast paigaldamist
vabalt liikuda. Liiga tihkelt kinnitatud vdre vdib
pelletite likumist t dkestada.

PELLUX 100/20
PELLUX 100/30

Moodetavad parameetrid

(ilma tombeventilaatorita)

Parameetrite vaartused 100% koormuse korral:

tdmme 20-25 Pa (voimalik 15-45 Pa)
temperatuur 130-180 °C (vdimalik 110-250 °C)
CO (susinikoksiid) < 500 ppm (nduete kohaselt
peab see olema alla 1500 ppm, nduetekohane
maksimumvéaartus 3000 ppm)

hapnik 8-10%.

Parameetrite vaartused 30% koormuse korral:

tdbmme 5 Pa (voimalik 3—-10 Pa)

temperatuur 100-150 °C (vdimalik 80-200 °C)
CO (susinikoksiid) < 1000 ppm (peaks jaama
alla 1500 ppm, néuetekohane maksimumvaartus
3000 ppm)

hapnik 12—15%.

Moodetavad parameetrid
(paigaldatud/sisselulitatud
tombeventilaatoriga)

Parameetrite vaartused 100% koormuse korral:
tdmme 12-15 Pa (véimalik 10-30 Pa)
temperatuur 130-180 °C (vdimalik 110-250 °C)
CO (susinikoksiid) < 500 ppm (peaks jaama alla
1500 ppm, nduetekohane maksimumvaartus
3000 ppm)

hapnik 8—10%.

Parameetrite vaartused 30% koormuse korral:
tdmme umbes 2-3 Pa rohk (voimalik 1-10 Pa)
temperatuur 100-150 °C (vdimalik 80-200 °C)
CO (sUsinikoksiid) < 1000 ppm (nduete kohaselt
peab see olema alla 1500 ppm, nduetekohane
maksimumvaartus 3000 ppm)

hapnik 12—-15%.

~TAHELEPANU!

Mingil juhul ei tohi katlas tekkida tiler6hku.
Selle kontrollimiseks tuleb lahti keerata péleti
ldahedal paiknev vaateava ja kontrollida iile, et
sellest ei tule vélja kuuma 6hku. Teine
vbéimalus on hoida vaateava juures lahtist
\Ieeki. Katel peab seda sissepoole tombama.

J

15. peatiikk | Kasutuselevotmise luhijuhend



16 Tehnilised andmed
C€

Tudp K-PAA 20 K-PAA 30
Nimivdimsus 20 kW 30 kW
Netomass 202 kg 245 kg
Veemahutavus 60 | 701
Toitepinge 230 V NAC 50 Hz

Katla kasutegur 90-92%

Maksimaalne té6temperatuur 85 °C

Minimaalne tagasivoolutemperatuur (katlasse pealevoolu juures) 60 °C

Suitsugaasi temperatuur 80-150 °C

Muratase 48 dB

Suitsutoru 1abimoot

@127 mm (valisléibiméét)|® 159 mm (valislabimoat)

Maksimumrohk

0,25 MPa (2,5 bar)

Suitsugaasi nduetekohane tdmme 18-20 Pa | 22-25 Pa
Kaitseaste P21
Suitsutoru ristldige (ilma ventilaatorita) 160 x 160/ @ 160 mm| 200 x 200/ @ 200 mm
Suitsutoru kérgus (soovitatav) 7m 8m
Vaimsustarve ootereziimil 13W
Voéimsustarve nimivdimsusel 43 W 54 W
Voéimsustarve miinimumvoéimsusel 20w 26 W
Suitsugaasi massvooluhulk nimivdimsusel 42 kg/h 64 kg/h
Suitsugaasi massvooluhulk miinimumvoéimsusel 18 kg/h 28 kg/h
Réhukadu katlas — A 10 °C 2 @ mbar 6 @ mbar
Réhukadu katlas — A 20 °C 6 @ mbar 17 @ mbar
(1) Q=0,8m%h, (2) Q=1,3m%h, (3) Q=1,6 m¥h, (4) Q =2,5m%h
Poletite PBMAX20.1 ja PBMAX30 tehnilised andmed
Tulp PBMAX 20.1 PBMAX 30
Pdleti voimsus 6-20 kW 9-30 kW

Kutus Puidupelletid @ 6—10 mm, maksimumpikkus 35 mm
Elektritoide 230 V NAC 50 Hz
Véimsustarve 40 W
Voimsustarve kaivitamise ajal 650 W
Kaitseaste P21
Netomass 14,5 kg 17 kg
16. peatiikk | Tehnilised andmed PELLUX 100/20

PELLUX 100/30




17 Varustus ja lisavarustus

Ummargune puhastushari @ 68 (1 tk)
Temperatuuriandur CT2, P = 600 mm (2 tk)
Suitsutoru thendus — vertikaalne / puhastusluuk (1 tk)
Puhastusvarda kaepide (1 tk)

Kasutusjuhend (1 tk)

Poleti PBMAX (1 tk)

PELLUX 100/20
PELLUX 100/30

Pelletite doseerimisseade ja etteandeseade:

e ZP 200 + PP10

e ZP 350+ PP12

« ZP 600 + PP15

Internetimoodul ecoNET300

Ruumitemperatuuri juhtpaneel ecoSTER TOUCH
Lisamoodul B

Valistemperatuuri andur CTZ-01
Vélistemperatuuri andur CT6-P
Tomberegulaatori komplekt (regulaator + vaheplaat)
Lambdaanduri mooduli komplekt

17. peatiikk |
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Tombeventilaatori paigaldamine

TAHELEPANU!

Ventilaatori labasid tuleb regulaarselt
kontrollida ja puhastada. Puhastusvilp
oleneb mustumisastmest.

66 17. peatiikk | Seadmed ja lisavarustus PELLUX 100/20
PELLUX 100/30



< BIAWAR

VASTAVUSDEKLARATSIOON

2016

€3

Tootja: NIBE-BIAWAR sp. z 0.0.

Al.Jana Pawia Il 57
15-703 BIALYSTOK

Tel: +48 85 6628490, faks: +48 85 6628409

Toote nimetus: Tahkekiitusel to6tav katel

Biatystok, 2016-07-19

Tuup: K-PAA 12, K-PAA 12.1, K-PAA 20, K-PAA 25, K-PAA 25.1, K-PAA 30

tarnitud variandis vastab jargmiste direktiivide nduetele.

o  Elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv

o  Madalpingedirektiiv

o  Surveseadmete direktiiv

o  Masinadirektiiv

o  Ohtlike ainete kasutamise piiramise direktiiv
o REACH-mé&é&rus

2004/108/EU
2006/95/EU
2014/68/EL
2006/42/EU
2011/65/EL
1907/2006/EU

Selle surveseadme korral kohaldatakse Euroopa Liidu direktiivi 2014/68/EL artiklit 4. Selle artikli punkti 3
kohaselt on seade projekteeritud ja toodetud liikmesriigi hea inseneritava kohaselt, et tagada ohutu
kasutamine. Selline surveseade ei pea kandma direktiivi 2014/68/EL artiklis 18 viidatud CE-margist.

NIBE - BIAWAR sp. z 0.0.

15-703 Biatystok, Al. Jana Pawia Il 57

Tel: 085 622 84 90, faks: 085 662 84 09

REGON: 050042407, NIP: PL 542-02-00-292

Sad Rejonowy w Biatymstoku XII Wycteial Gospodarczy KRS 0000030931
Wysokos¢ kapitalu zaktadowego: 4 200 000,00 zt



< BIAWAR

Kohaldatud standardid ja tehnilised andmed:

EN 60335-1:2012 / A11: 2014 Majapidamis- ja muud taolised elektriseadmed. Ohutus. Osa
1: Uldnéuded

EN 60335-2-102:2016-03 / A2: 2016 Majapidamis- ja muud taolised elektriseadmed. Ohutus.
Osa 2-102: Erinbuded elektrilisi ihendusi omavatele gaasi, Oli ja tahkeklituse pbletamise
seadmetele

EN ISO 12100: 2010 Masinate ohutus. Projekteerimise, riskide hindamise ja riskide
védhendamise (ldised péhimoétted

EN 303-5: 2012 Kiittekatlad. Osa 5: Kéasitsi ja automaatselt kbetavad tahkeklitusekatlad
nimisoojustootlikkusega kuni 500 kW. Méisted, néuded, katsetamine ja méargistus

EN ISO 9606-1: 2013 Keevitajate kvalifitseerimise katse. Sulakeevitus. Osa 1: Terased

EN ISO 3834-2: 2005 Keevituse kvaliteedinbuded. Metallide sulakeevitus. Osa 2: Laialdased
kvaliteedinbuded

EN ISO 15614-1: 2004+A2: 2012 Metallide keevitusprotseduuride spetsifitseerimine ja
kvalifitseerimine. Keevituse protseduuri katse. Teraste gaas- ja kaarkeevitus ning nikli ja
niklisulamite kaarkeevitus

EN 10204:2004 Metallmaterjalid. Jérelevalvedokumentide ttidibid

EN 55014-1:2006 / A2: 2011 Elektromagnetiline Ghilduvus. Néuded majapidamismasinatele,
elektrilistele tédriistadele ja nendesarnastele seadmetele. Osa 1: Emissioon

EN 55014-2: 2015 Elektromagnetiline thilduvus. Néuded majapidamismasinatele,
elektrilistele tooriistadele ja nendesarnastele seadmetele. Osa 2: Héairingukindlus.
Tooteperekonna standard

EN 61000-3-2: 2014 Elektromagnetiline (hilduvus. Osa 3-2: Piirvééartused.
Vooluharmooniliste emissiooni lubatavad piirvdartused (seadmetel sisendvooluga kuni 16 A
faasi kohta)

EN 61000-3-3: 2013 Elektromagnetiline dhilduvus. Osa 3-3: Piirvdéartused. Pingemuutuste,
pingekbikumiste ja véreluse piiramine mittetinglike (ihendustega seadmetele avalikes
madalpingelistes toitesiisteemides nimivooluga kuni 16 A faasi kohta

EN 62233: 2008 Inimesele toimivate majapidamis- ja muude taoliste seadmete
elektromagnetvéljade mébtmismeetodid

peaprojekteerija tehniline direktor

Jerzy Spierzak Roman Chomczyk

NIBE - BIAWAR sp. z 0.0.

15-703 Biatystok, Al. Jana Pawia Il 57

Tel: 085 622 84 90, faks: 085 662 84 09

REGON: 050042407, NIP: PL 542-02-00-292

Sad Rejonowy w Biatymstoku XII Wycteial Gospodarczy KRS 0000030931
Wysokos¢ kapitalu zaktadowego: 4 200 000,00 zt
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Biatystok, 19.07.2016

VASTAVUSDEKLARATSIOON
2016

€3

Tootja: NIBE-BIAWAR sp. z 0.0.
Al.Jana Pawta Il 57
15-703 BIALYSTOK
Tel: +48 85 6628490, faks: +48 85 6628409

Toote nimetus: Poleti

Tadp PB 10, PB 20, PBMAX 12, PBMAX 12.1, PBMAX 20,
PBMAX 20.1, PBMAX 30

vastab tarnitud variandis jargmiste direktiivide nduetele.

o  Elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv 2004/108/EL
o  Madalpingedirektiiv 2006/95/EL

o  Masinadirektiiv 2006/42/EL

o  Ohtlike ainete kasutamise piiramise direktiiv 2011/65/EL

o REACH-mé&érus 1907/2006/EU

NIBE - BIAWAR sp. z 0.0.

15-703 Biatystok, Al. Jana Pawta Il 57

Tel: 085 622 84 90, faks: 085 662 84 09

REGON: 050042407, NIP: PL 542-02-00-292

Sad Rejonowy w Biatymstoku XII Wycteial Gospodarczy KRS 0000030931
Wysokos¢ kapitalu zaktadowego: 4 200 000,00 zt



< BIAWAR

Kohaldatud standardid ja tehnilised andmed:

EN 60335-1:2012 / A11:2014 Majapidamis- ja muud taolised elektriseadmed. Ohutus.

Osa 1: Uldnéuded

EN 60335-2-102:2016-03 / A2:2016 Majapidamis- ja muud taolised elektriseadmed. Ohutus.

Osa 2-102: Erinbuded elektrilisi ihendusi omavatele gaasi, 6li ja tahkekiituse pbletamise
seadmetele

EN ISO 12100: 2010 Masinate ohutus. Projekteerimise, riskide hindamise ja riskide vdhendamise
lildised p6himoétted

EN 303-5: 2012 Kiittekatlad. Osa 5: Kasitsi ja automaatselt kbetavad tahkekiitusekatlad
nimisoojustootlikkusega kuni 500 kW. Mbisted, néuded, katsetamine ja mérgistus

EN ISO 9606-1: 2013 Keevitajate kvalifitseerimise katse. Sulakeevitus. Osa 1: Terased

EN ISO 3834-2: 2005 Keevituse kvaliteedinbuded. Metallide sulakeevitus.

Osa 2: Laialdased kvaliteedinbuded

EN ISO 15614-1: 2004+A2: 2012 Metallide keevitusprotseduuride spetsifitseerimine ja
kvalifitseerimine. Keevituse protseduuri katse. Teraste gaas- ja kaarkeevitus ning nikli ja niklisulamite
kaarkeevitus

EN 10204: 2004 Metallmaterjalid. Jarelevalvedokumentide tiilbid .

EN 55014-1: 2006 / A2: 2011 Elektromagnetiline (hilduvus. Néuded majapidamismasinatele,
elektrilistele téériistadele ja nendesarnastele seadmetele. Osa 1: Emissioon

EN 55014-2: 2015 Elektromagnetiline Ghilduvus. Néuded majapidamismasinatele, elektrilistele
todriistadele ja nendesarnastele seadmetele. Osa 2: Hairingukindlus. Tooteperekonna

standard

EN 61000-3-2: 2014 Elektromagnetiline Ghilduvus. Osa 3-2: Piirvdartused. Vooluharmooniliste
emissiooni lubatavad piirvdértused (seadmetel sisendvooluga kuni 16 A faasi kohta)

EN 61000-3-3: 2013 Elektromagnetiline Ghilduvus. Osa 3-3: Piirvdartused. Pingemuutuste,
pingekdikumiste ja véreluse piiramine mittetinglike (ihendustega seadmetele avalikes madalpingelistes
toitesiisteemides nimivooluga kuni 16 A faasi kohta

EN 62233: 2008 Inimesele toimivate majapidamis- ja muude taoliste seadmete elektromagnetvéljade
mo6tmismeetodid

peaprojekteerija tehniline direktor

Jerzy Spierzak Roman Chomczyk
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